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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime/tvrika ilj naziv: OTP banka d.d.

OIB: 52508873833
——-_______________..__________________________
Adresa/sjediste: Domovinskog rata 61, Split

e

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime/ tvrtka ilj naziv: FRACASSO RI d.o.o0.

OIB: 02744205849

-_—

Adresa/sjediste Rijeka, Slavige Vajnera Cige 4
PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ilj drugog tijela, ako Je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

® Izvartci iz poslovnih Knjiga na dan 22.12.2025. godine
* Ugovor o visenamjenskom limity reg. br. OU 241/21 od 03.02.202]. godine s Dodacima | do

17
* Okvirni ugovor o otvaranju i vodenju racuna i obavljanju poslova platnog prometa od
02.02.2021. godine

® Racun za naknadu za vodenje ra¢una za 11/2025

® Zaduznica od 29.05.2024. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Marin Belavi¢, posl.br.
OV-1945/2024 dana 06.06.2024. godine

® ZaduZnica od 29.05.2024. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Marin Belavi¢, posl.br,
OV-1946/2024 dana 06.06.2024. godine



Zaduznica od 03.02.2021. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Mirte Dremil Stefangic,
posl. br. OV-670/2021 dana 09.02.2021. godine

Mjenica A0340846 i pripadajuée mjeni¢no ocitovanje

Garancija br. G/2324/23 0od 01.12.2023. godine

Garancija br. G/2478/23 od 22.12.2023. godine

Garancija br. G/2385/24 od 09.12.2024. godine

Garancija br. G/2394/24 od 09.12.2024. godine

Garancija br. G/470/25 od 10.03.2025. godine

Naknade za izdane garancije

Iznos dospjele trazbine 1.241.70 __ (EUR)
Glavnica 1.241,70 (EUR)

Kamate

(EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka _995.472,90 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih kniiea
A I 12

Izvatei iz poslovnih knjiga na dan 22.12.2025. godine

Ugovor o visenamjenskom limitu reg. br. OU 241/21 od 03.02.2021. godine s Dodacima 1 do
17

OKvirni ugovor o otvaranju i vodenju racuna i obavljanju poslova platnog prometa od
02.02.2021. godine

Racun za naknadu za vodenje ra¢una za 11/2025

Zaduznica od 29.05.2024. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Marin Belavi¢, posl.br.
OV-1945/2024 dana 06.06.2024. godine

Zaduznica od 29.05.2024. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Marin Belavi¢, posl.br.
OV-1946/2024 dana 06.06.2024. godine

Zaduznica od 03.02.2021. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Mirte Dremil Stefangic,
posl. br. OV-670/2021 dana 09.02.2021. godine

Mjenica A0340846 i pripadajuée mjeni¢no ocitovanje

Garancija br. G/2324/23 0od 01.12.2023. godine

Garancija br. G/2478/23 od 22.12.2023. godine

Garancija br. G/2385/24 od 09.12.2024. godine

Garancija br. G/2394/24 od 09.12.2024. godine

Garancija br. G/470/25 od 10.03.2025. godine

Naknade za izdane garancije

Zahtjev za isplatu trande kredita od 29.05.2025. godine

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA /NE za iznos od 3.196.336.85 EUR

Naziv ovrine isprave:

Zaduznica od 29.05.2024. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Marin Belavié, posl.br.
OV-1945/2024 dana 06.06.2024. godine

Zaduznica od 29.05.2024. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Marin Belavic, posl.br.
OV-1946/2024 dana 06.06.2024. godine

Zaduznica od 03.02.2021. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Mirte Dremil Stefangié,
posl. br. OV-670/2021 dana 09.02.2021. godine

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava




Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razluéni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razlucno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

IzIugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi provedbe
plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
Zagreb, 12.01.2026.g. Potpis vjerovnika

etnicko
tvod.oo.

HA

g
oy . Ema Kalogjera Juranié, odvjetnica
OTP BANKA d.d.

zastupana po punomocéniku

Emi Kalogjera Jurani¢, odvijetnici u Zagrebu

Prilozi:

1. Punomo¢

2. lzvatci iz poslovnih knjiga na dan 22.12.2025. godine

3. Ugovor o viSenamjenskom limitu reg. br. OU 241/21 od 03.02.2021. godine s Dodacima 1 do 17

4. Zaduznica od 29.05.2024. godine ovjerena od strane javnog biljeznika Marin Belavié. posl.br. OV-1945/2024 dana

06.06.2024. godine

Zaduznica od 29.05.2024. godine ov,

06.06.2024. godine

6. Zaduznica od 03.02.2021. godine ov.
dana 09.02.2021. godine

7. Mijenica A0340846 i pripadajuce mjenicno ocitovanje

8. Okvimi ugovor o otvaranju i vodenju racuna i obavljanju poslova platnog prometa od 02.02.2021, godine

9. Racun za naknadu za vodenje raduna za 11/2025

10. Garancija br. G/2324/23 od 01.12.2023, godine

1. Garancija br. G/2478/23 od 22.12.2023. godine

12. Garancija br. G/2385/24 od 09.12,2024, godine

13. Garancija br. G/2394/24 od 09.12.2024. godine

14, Garancija br. G/470/25 od 10.03.2025. godine

I5. Naknade za izdane garancije

16. Zahtjev za isplatu transe kredita od 29.05.2025.

jerena od strane javnog biljeznika Marin Belavi¢. posl.br. OV-1946/2024 dana

jerena od strane javnog biljeznika Mirte Dremil Stefangic, posl. br. OV-670/2021

rodine

=
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Odjel naplate za pravne osobe

Zagreb, 07.01.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika FRACASSO PRODUCTION D.0.0.

Slavise Vajnera Ciée 4, 51000 Rijeka
MB: 4027183, OIB: 01770304334
na dan 22.12.2025.

(ilamac je FRACASSO RI D.O.O. Rijeka, Slavise Vajnera Cice 4

MB: 040064257, OIB: 02744205849)

UGOVOR O VISENAMJENSKOM LIMITU reg.br. OU 241/21 Iznos u EUR
Potrazivanje po kratkoroénom kreditu, Ugovor broj 250529006329

(241/21), duznik (korisnik kredita) FRACASSO PRODUCTION

D.0.0.

Nedospjela glavnica 199.000,00
Nedospjela redovna kamata 283,53
UKUPNO 199.283,53

OTP banka d/d.
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Odjel naplate za pravne osobe

Zagreb, 07.01.2026.

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

za duznika FRACASSO RI D.O.O.,
Rijeka, SlaviSe Vajnera Cige 4
MB: 040064257, OIB: 02744205849
na dan 22.12.2025.

Po garancijama za duznika (nalogodavatelja) FRACASSO Rl d.o.o.

UGOVOR O VISENAMJENSKOM LIMITU reg.br. OU VALUTA Stanje |
241/21 EUR na dan
PotraZivanja po garancijama, nalogodavatelj FRACASSO 22.12.2025.
Rl d.o.o0.
Iznos izdane garancije G/2385/25 EUR 489.910,00
Dospjela naknada po G/2385/25 EUR 734,87
LUkupno: EUR 490.644,87
1
OTP banka/d.d.
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Odjel naplate za pravne osobe

Zagreb, 07.01.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA
za duznika FRACASSO PRODUCTION d.o.0., OIB: 01770304334, MB: 4027183 RIJ na
dan 22.12.2025.

(JAMAC JE FRACASSO RI D.O.0. Rijeka, Slavise Vajnera Cice 4
MB: 040064257, OIB: 02744205849)

UGOVOR O VISENAMJENSKOM LIMITU reg.br. OU VALUTA Stanje
241/21 EUR na dan
22.12.2025.
Potrazivanja po garancijama
Nalogodavatelj FRACASSO PRODUCTION d.o.0.
Iznos izdane garancije G/470/25 EUR 99.896,22
Dospjela naknada po G/470/25 EUR 149,84
Iznos izdane garancije G/2394/24 EUR 24.332,50
Dospjela naknada po G/2394/24 EUR 70,00
Iznos izdane garancije G/2324/23 EUR 75.711,49
Dospjela naknada po G/2324/23 EUR 113,57
Iznos izdane garancije G/2478/23 EUR 106.339,16
Dospjela naknada po G/2478/23 EUR 159,51
Ukupno: EUR 306.772,29

A

OTP banka(&.d.
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Odjel naplate za pravne osobe

Zagreb, 05.01.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

za duznika FRACASSO RI D.0.0.,
Rijeka, Slavise Vajnera Cice 4
MB: 040064257, OIB: 02744205849
nadan 22.12.2025.

PotraZivanja po naknadama za odrzavanje raguna i Stanje u EUR
Internet i mobilno bankarstvo

Racun za obracunatu naknadu broj 491140/0001/2025 13,91
za razdoblje od 01.11.2025. do 30.11.2025.

Ukupno: 13,91

OTP banka d.d.
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OTP banka d.d.
Split, Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlastenim osobama
(u dalinjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i
FRACASSORId. o. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkovicu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. o.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavide Vajnera Cice 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbcu
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIG

Opri¢, PUT BRACE HONOVICA 45, OIB: 24942532145
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Splitu dana 03.02.2021.
(slovima: treciveljacedvijetisuéedvadesetprve)

UGOVOR O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Ugoveor)
Clanak 1. - Iznos i valuta
(1) Kreditor odobrava Korisniku vienamjenski limit (u daljnjem tekstu: Limit) u ukupnom iznosu od:
6.000.000,00 kn
(slovima: Sestmilijunakuna),
koji se moze koristiti:
A) za kratkoroéne kredite;
B) za izdavanje garancija;
C) za otvaranje akreditiva s odgodenim polaganjem pokrica.

(2) Banka ¢e ispitati svaki podneseni zahtiev za koritenje Limita i samostalno, bez navodenja
posebnog razloga i bez obveze prethodnog obavjeSéivanja Korisnika, odluéiti o njegovom prihvaéanju ili
odbijanju, odnosno o smanjenju odobrenog iznosa Limita za neiskoriateni iznos.

(3) Iznos iz stavka 1. ovog &lanka okviran je i maksimaian.

(4) Iznos iz stavka 1. ovog Glanka izrazava pogetnu, odnosno osnovnu obvezu iz Ugovora. /




(5) Ugovorne strane nece zakljucivati pojedinaéne ugovore o kreditima, izdavanju garancija i otvaranju
akreditiva.

Clanak 2. - Koristenje i rok dospijeca
{1) Rok koristenja Limita:
> do 31.01.2022. (slovima: tridesetprvisijenjadvijetisu¢edvadesetdruge).
{2) Rok dospijeéa Ugovora:
> 31.01.2024. (slovima: tridesetprvisijenjadvijetisucedvadesetCetvrte).

UVJETI ZA KORISTENJE POD A)

Clanak 3. - Rok koriStenja i dospije¢a te nagin koristenja kredita

(1) Korisnik moze koristiti Limit ili dijelove Limita kako slijedi:
> u izabranoj valuti - EUR;

» u izabranoj valuti - EUR, protuvrijednost u kunama po Kreditorovom kupovnom tecaju vazeéem za EUR na
dan koristenja;

» uizabranoj valuti - HRK.
(2) Svaka od izabranih valuta smatra se zasebnom valutom placanja.

(3) Rok dospijeca svake pojedine tran$e (ukljuéujuéi i eventualna produZenja roka dospije¢a pojedine
transe): najvise 6 (slovima: Sest) mjeseci od dana poviacenja trande, ali ne kasnije od roka dospijeca kredita.

(3.1) Rok dospijeca kredita:
> 31.07.2022. (slovima: tridesetprvisrpnjadvijetisuéedvadesetdruge).

(4) Svaki dio kredita (transa) - glavnica, dospjela i nedospjela kamata ili naknada - i svaka pojedina
druga novéana obveza iz ovog Ugovora - ako Ugovorem nije drukéije odredeno, dospijevaju sukladno stavku 3.
ovog ¢lanka.

(5) DuZne cCinidbe, novéane obveze zasnovane na kreditu - otplata: 1. odobrenog iznosa kredita
(glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. tro3kova i drugog (osim
naknada) - izvrSavat ¢e se u razli¢itim valutama plaéanja: 1. u izabranoj valuti iz ovog &lanka, ili 2. primjenom
valutne klauzule, u kunskoj protuvrijednosti, izratunatoj koristenjem Kreditorovog prodajnog te€aja za izabranu
valutu, vazeceg na dan plac¢anja.

(5.1} Naknade zasnovane na kreditu obracunavaju se po ugovorenom tegaju na dan dospijeca.

(6) Sredstva stavijena na raspolaganje karistit ¢e se iskljucivo za:
> obrtna sredstva.

(7) Kredit se moze Iskon‘stiﬁ odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, ili visekratno u djelomi&nim
iznosima (trandama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeca sveukupnog iznosa odobrenog

kredita, sukladno odredbama stavka 3 ovog &lanka.

@ Korisnik je duzan na dan dospije¢a podmiriti sve svoje obveze u ugovorenoj valuti plaéanja, odnosno
primjenom valutne klauzule kad je tako odredeno - na Kreditorov raéun prema uputi Banke.

o (9) Ukupni iznos kredita ili djelomicni iznosi (transe) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovom zahtjevu
(u daljrygm tekstu: Zahtjev) u kojem ¢e biti naveden iznos i razdoblje kori$tenja svake pojedine transe. Zahtjev
mora biti dostavljen Kreditoru najmanje jedan radni dan prije dana odredenog za koristenje.

(10) Zahtjev je sastavni dio Ugovora.

(11) Kredit ce biti koristen ili isplaéen kako slijedi: J
> na Korisnikov raéun otvoren kod Kreditora ako je izabrana valuta HRK, // /
2 ’ %




» na Korisnikov devizni raéun otvoren kod Kreditora ako izabrana valuta nije HRK,

> na Korisnikov racun otvoren kod Kreditora, u kunskoj protuvrijednosti, po Kreditorovom kupovnom te&aju
vaZzecem za izabranu valutu, na dan koristenja, ako izabrana valuta nije HRK.

(12) Ponovno kariStenje (obnavljanje) iskoristenih i vracenih dijelova kredita je moguce.

(13) Maksimalni iznos Limita za KoriStenje pod A) iznosi:
» 1.000.000,00 kn (slovima: milijunkuna).

Clanak 4. - Kamate i obradunska razdoblja

(1) Kamata se obracunava proporcionalnom metodom - dekurzivno.

(2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskoristeni iznos kredita iznosi:
» Zaizabranu valutu EUR - 2,00 % (slovima: dvaposto) godidnje - nepromjenjiva.
» Zaizabranu valutu HRK - 2,20 % (slovima: dvacijelihdvadesetposto) godi&nje - nepromjenjiva.

(3) Redovna kamata (visina kamatne stope) utvrduje se Kreditorovim aktom.

(4) Obracéun i naplata redovne kamate vrsit ¢e se - mjesecéno i po dospijedu kredita.

(5) Kamata se obracunava sve do potpunog podmirénja duga zasnovanog na ovom Ugovoru.

(6) Obratunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospije¢a uplatiti u izabranoj valuti u
korist vlastitog deviznog racuna otvorenog kod Kreditora, i to uz izdani pisani nalog da se dospjele kamate
podmire s navedenog racuna, ili u kunskoj protuvrijednosti izabrane valute po Kreditorovom prodajnom te&aju

vazecem na dan uplate ili u kunama ako je kuna izabrana valuta, na Kreditorov poslovni raéun prema uputi
Banke.

(7) Kod djelomicnog placanja prethodno navedenih obveza Kreditor pridrzava pravo samostaino odrediti
redoslijed naplate svojih traZbina.

(8) Visinu kamatne stope, cbragune redovnih i zateznih kamata i njihove rokove dospije¢a Kreditor ¢e
dostavijati Korisniku, uz pridrzaj prava da samostalno izmjenjuje nacin, oblik i vrijeme njihove dostave.

(9) Naknada po svakoj transi kredita nece se napladivati.
Clanak 5. - Prijevremena otplata

(1) Korisnik zadrzava pravo prijevremene otplate kredita ili pojedinog njegova dijela. Korisnik ¢e
Kreditoru najmanje pet radnih dana prije namjeravane prijevremene otplate pisanim putem dostaviti
odgovarajuce neopozivo priopéenje.

(2) Ponovno koristenje prijevremeno otplacenog kredita ili dijela kredita je dopusteno.

(2.1) Ako Korisnik prijevremeno otplacuje kredit ili jedan njegov dic tako da za navedenu otplatu koristi
viastita sredstva, naknada za prijevremeni povrat nece se napladivati.

(2.2) Ako Korisnik prijevremeno ofpladuje kredit ili jedan njegov dio tako da za navedenu otplatu koristi
kredit druge financijske institucija, duzan je Kreditoru platiti naknadu u visini od:

> 1,50 % (slovima: jedancijelihpedesetposto), obradunato na prijevremeno otplaéeni iznos kredita.

UVJETI ZA KORISTENJE POD B)

Glanak 6. - Vrste garancija te rok koristenja i vazenja

(1) Garancije se mogu izdavati u valuti Ugovora ili u drugim valutama, sa ili bez primjene valutne
klauzule.

(2) __Limit se moze na temelju Nalogodavateljevog pisanog zahtjeva za izdavanje garancije i
dokumentacije o osnovnom pravnom poslu koja predstavija i pravnu osnovu za izdavanje garancije (u daljnjem

tekstu: Zahtjev) koristiti za izdavanje sljedecih vrsta garancija: / /
T W
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platezne garancije;
koniragarancije,

ponudbene garancije;

Yy Y v ¥V

avansne garancije;

v

garancije za dobro izvrsenje posla;

garancije za jamstveni rok;

v Y

garancije za zadrZane iznose,

Y

obvezuju¢a pisma namjere.
(3) Zahtjev je sastavni dio Ugovora.

(4) Banka ce - u skladu s odredbom iz stavka 2. ovog ¢lanka - nakon &to odluci prihvatiti pojedinaé_ni
Zahtjev izdavati garancije prema uvjetima navedenim u Zahtjevu i dostavijenoj dokumentaciji s rokom vazenja
kako slijedi:

> platezne garancije: najvise 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od dana izdavanja;
kontragarancije: najvise 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od dana izdavanja;
ponudbene garancije: najvise 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od dana izdavanja;
avansne garancije: najvide 24 (slovima: dvadesetetiri) mjeseca od dana izdavanja;

garancije za dobro izvrsenje posla: najvise 24 (slovima: dvadesetcetiri) mjeseca od dana izdavanja,

Yy Y Y ¥ Y

garancije za jamstveni rok: najvide 24 (slovima: dvadesetéetiri) mjeseca od dana izdavanja,

» garancije za zadrzane iznose: najvise 24 (slovima: dvadeset&etiri) mjeseca od dana izdavanja;
» obvezujuéa pisma namjere: najvise 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od dana izdavanja,

ali ne kasnije od roka dospije¢a Ugovora.

(5) Svaki garantirani iznos, po pojedinaéno izdanoj garanciji smanjit ée se za iznos svakog izvréenog
(djelomiénog) namirenja iz garantiranog iznosa.

&lanak 7. - Zahtjev, pojedina&ne garancije, pisma namjere
(1) Kreditor ¢e izdavati pojedinacne garancije kako slijedi:

1) po primitku ispravneg Zahtjeva, pod &ime se podrazumijeva da je Zahtjev u skladu s dokumentacijom o
osnovnom pravnom poslu, koja predstavlja i pravnu osnovu za izdavanje garancije,

2) ako je Zahtjev potpisan od oviastenika za zastupanje Nalogodavatelja,

3) ako su prilozene sve isprave neophodne za izdavanje garancije kojima se dokazuje pravna osnova za
izdavanje garancije (ugoveri, raguni, predraéuni, narudzbenice, uvjeti natjecaja i drugo);

4) ako su ustupliena sva sredstva osiguranja Bangéinih trazbina.

5) Zahtjev mora biti dostavijen Banci najkasnije pet radnih dana prije dana odredenog za izdavanje garancije
telefaksom ili preporucenim pismom.

(2) Banka moZe na temelju Ugovora izdati i razli¢ita obvezujuéa pisma namjere za izdavanje garancija iz
glanka 6. Ugovera po Nalogodavateljevom zahtjevu, koji ¢e sadrzavati potpune podatke i dopunska obrazlozenja
te biti pracen odgovarajucom dokumentacijom o poslu za koju se pismo namjere izdaje. Po svakom izdanom
obvezujuéem pismu namjere Nalogodavatelj je obvezan platiti Banci naknadu u skladu s vazedim Banéinim
aktom koji ureduje naknade za pruzanje usluga pravnim osobama.

_ . (3) lzdane garancije bit ¢e bezuvietne te ée se garantirani iznos isplatiti u cijelosti ili u djelomicnim
iznosima do ukupnog garantiranog iznosa izdane garancije nakon 5to se utvrdi da je zahtjev za isplatu iz




garancije dostavlien u skladu s uvjetima navedenim u samoj garanciji, ukljudujuéi i sve dokumente cije
podnoSenje predstavija uvjet iz garancije.

(4) lzdane garancije bit ¢e neprenosive, osim ako u pojedinoj garanciji nije navedeno da je prenosiva.
Pojedina prenosiva garancija moZe se prenijeti samo u cijelosti kao ukupan garantirani iznos i samo jednom.

(6) Maksimalan iznos Limita koji se moZe koristiti za izdavanje ponudbenih garancija, avansnih
garancija, garancija za dobro izvrSenje posla, garancije za jamstveni rok i garancija za zadrzane iznose iznosi:
6.000.000,00 kn (slovima: Sestmilijunakuna).

(5.1) Maksimalan iznos Limita koji se moze koristiti za izdavanje plateznih garancija Iznosi: 2.500.000,00
Kn (slovima: dvamilijunaipetstotisuéakuna). )

(5.2) Maksimalan iznos Limita koji se moze koristiti za izdavanje kontragarancija iznosi: 1.500.000,00 kn
{slovima: milijunipetstotisuéakuna).

Clanak 8. - Naknade
(1) Naknada za pojedinacne garancije koje se izdaju iz Limita plaéat ée se prema sljedeéim uvjetima:

> platezne garancije 0,40 % (slovima: nulacijelihéetrdesetposto) od iznosa garancije, a najmanje 500,00 kn
(slovima: petstokuna);

> Kkontragarancije: 0,40 % (slovima: nulacijelihdetrdesetposto) od iznosa garanciie, a najmanje 500,00 kn
(slovima: petstokuna)

» ponudbene garancije: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnaestposto) od iznosa garancije, a najmanje 500,00 kn
(slovima: petstokuna);

» avansne garancije: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnaestposto) od iznosa garancije, a najmanje 500,00 kn
(slovima: petstokuna);

P garancije za dobro izvrsenje posla: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnaestposto) od iznosa garancije, a
najmanje 500,00 kn (slovima: petstokuna);

» garancije za jamstveni rok: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnaestposto) od iznosa garancije, a najmanje
500,00 kn (slovima: petstokuna);

» garancije za zadrzane iznose: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnaestposto) od iznosa garancije, a najmanje
500,00 kn (slovima: petstokuna);

> obvezujuca pisma namjere: iznos u visini naknade koja se napladuje za garanciju za koju se izdaje pismo
namjere.

(2) Naknada za vodenje pojedinaéne garancije iz prethodnog stavka obracunava se na dan izdavanja
pojedinacne garancije, i to na pocetni garantirani iznos te zatim na stanje garantiranog iznosa svakog 31. oZujka,
30. lipnja, 30. rujna i 31. prosinca, sve do proteka razdoblja vaZenja pojedinacne garancije, odnosno nakon
proteka razdoblja vazenja pojedinaéne garancije, ovisno o sluaju, do obavijesti korisnika garancije direktno ili
putem njegove poslovne banke da Banku oslobada svih obveza po izdanoj garanciji. Naknada se obragdunava i
placa unaprijed, potetkom svakog prethodno navedenog obradunskog razdoblja, razmjerno broju dana u
obratunskom razdoblju.

(3) U sluéaju prijevremenog povrata garancije, naknada za vodenje garancije neée biti umanjena.

(4) Po garancijama izdanim u stranoj valuti ili s valutnom klauzulom za izraéun naknade se Koristi
Bancin prodajni te€aj koji vrijedi na dan obracuna.

(5) Naknade dospijevaju na placanje s danom knjizenja potraZivanja za naknadu na
Nalogodavateljevom raéunu naknada.

(6) Nalogodavatelj je obvezan nadoknaditi Banci i sve naknade i troskove drugih banaka i institucija koje
mogu nastati po izdanim pojedina&nim garancijama.

(7) Ako bi inozemni propisi ili poslovni obi¢aji nametali Banci novéane ili nenoviane obveze u svezi s
izdanom garancijom, Nalogodavatelj se obvezuje preuzeti takve obveze, odnosno namiriti Banci sve tako

uzrokovane izdatke.
/




(8) Obracunate naknade, troSkovi i zatezne kamate moraju se uplatiti bez ikakvih odbitaka u korist
Kreditorovog poslovnog raguna na uplatni raéun prema uputi Banke.

Clanak 9.- Posebna prava i obveze sudionika
(1) Kerisnik se obvezuje pravodobno izvrsiti obveze iz pravnih poslova za koje se izdaju garancije.

(2) Korisnik je duzan izvijestiti Kreditora o nemoguénosti ispunjenja obveze iz pojedinog pravnog posla
za koji je Kreditor izdao garancijy, i to najmanije tri radna dana prije moguéeg nastupa okolnosti koje bi po
Kreditorovoj prosudbi mogle onemoguéiti izvr$enje obveza iz osnovnog pravnog posla zbog kojeg Kreditor moze
biti pozvan na placanje temeljem izdane garancije, pri gemu de upoznati Kreditora o svim radnjama koje
razmatra ili poduzima radi otklanjanja posljedica tih okolnosti.

(3) Ako korisnik garancije istakne prema Kreditoru zahtjev za isplatu dijela ili sveukupnog garantiranog
iznosa iz pojedine garancije, Kreditor ¢e osnovanost tog zahtjeva prosudivati u skladu s odredbama navedenim u
samoj garanciji, ne upustajuéi se u ispitivanje pravne osnovanosti postavijenog zahtjeva za isplatu korisnika
garancije. Kreditor nece isticati prigovore koji proizlaze iz osnovnag pravnog posla, osim prigovora povezanih s
valjano$éu same garancije ili onih koji proizlaze iz teksta garancije ili onih koje sam Kreditor ima prema korisniku
garancije.

(4) Za slutaj da je Kreditor pozvan na pla¢anje i kad plati dio iznosa ili sveukupan garantirani iznos,
Kreditor ¢e za iznos valute ispladene garancije zaduziti Nalogedavatelja na valutnom raéunu za dospjele
trazbine, a najvide do iznosa isplacene garancije u valuti placanja. Navedeni iznos dospijeva na placanje odmah,
danom zaduZenja navedenog valutnog racuna dospjelih trazbina.

(5) Nalogodavatelj je obvezan odmah osigurati pokriée na svom poslovnom ra¢unu otvorenom kod
Banke i uplatiti Banci iznos isplacen Korisniku garancije bez ikakvih odbitaka, kako slijedi:

a) ako je garantirani iznos placen u kunama, uplatom u korist Kreditorovog poslovnog racuna na uplatni racun
po garanciji prema uputi Banke:

b) ako je garantirani iznos placen u stranoj valuti, Nalogodavatelj ée osigurati pokriée na svom poslovnom
racunu koji se vodi u Banci u stranoj valuti ili uplatom u korist Kreditorovog poslovnog raguna na uplatni
ratun po garanciji prema uputi Banke; kunske protuvrijednosti isplatenog deviznog iznosa garancije
koriStenjem Ban¢inog prodajnog teéaja vazeéeg na dan uplate.

(6) Banka uvijek zadrzava pravo obracuna i naplate od Korisnika novéanog jznosa nastalog uslijed
razlike teCajeva u razdoblju od dana izvrSenog placanja po istaknutom zahtjevu za placanje iz pojedine garancije
do dana povrata tako ispladenog iznosa.

(7} Obveza Korisnika da podmiri isplaéeni iznos u pravilu dospijeva na dan izvrSenog placanja korisniku
garancije.

(8) Ako Kreditor plati po izdanoj garanciji, na svaki tako isplaéeni iznos obradunat ée se i naplatiti
zatezna kamata u skladu s Ugovorom, i to od dana placanja po garanciji do dana povrata ukupnog Korisnikovog
duga prema Kreditoru.

(8) Kreditor je ovlasten u razdoblju u kojem ispituje zahtjev za placanje po izdanoj garanciji i prije
izvrSenog placanja korisniku garancije te kad odluéi prihvatiti zahtjev, zatraziti od Korisnika da unaprijed osigura
potrebna sredstva radi placanja nastale obveze, odnosno pojedinog garantiranog iznosa. U tu svrhu Kreditor
moze samostalno i bez ograni¢enja zadrzati sav novac zateden na Korisnikovim poslovnim ragunima otvorenim
kod Kreditora i iskoristiti ih za plaéanje prema istaknutom zahtjevu za pladanje pojedinog garantiranog iznosa.

UVJETI ZA KORISTENJE POD C)

Clanak 10. - Akreditivi

(1) Banka ce provesti ispravne Nalogodavateljeve naloge za otvaranje akreditiva (u daljnjem tekstu:
Nalog), pod dolje navedenim uvjetima, te otvarati:

» neopozive dokumentarne akreditive uz odgodeno polaganje pokriéa,
i ili
> neopozive dokumentarne akreditive po videnju

ifili




> neopozive standby akreditive uz odgodeno polaganje pokrica.

(1.1) Maksimalan iznos Limita koji se moze Koristiti za otvaranje akreditiva iznosi: 3.000.000,00 kn
(slovima: trimilijunakuna).

(2) Akreditivi mogu biti otvarani u razlicitim valutama.

(3) Banka preuzima obvezu isplate, kao i druge obveze s tim u svezi, do ukupnog iznosa akreditiva, ako
korisnik akreditiva ispuni uvjete iz akreditiva u rokovima i na nain kako je to navedeno u akreditivu, a sve prema
izdanim ispravnim Nalozima i primljenim Nalogodavateljevim uputama.

(4) Nalog je sastavni dio Ugovora.

(5) Kod naloga za izmjenu ili dopunu akreditiva izdanih temeljem ovog Ugovora, Ugovormne strane nece
sklapati izmjene ili dopune ovog Ugovera u pisanom obliku.

(6) Banka moze dio svojih obveza po izdanom akreditivu prenijeti i imenovati drugu banku (u daljnjem
tekstu: Sudjelujuca banka) koja Ge biti oviastena izvrsiti odredene radnje povezane s otvorenim akreditivom.

(7) Banka ¢e otvarati akreditive samo ako je dostavljen ispravan Nalog i pripadaju¢a dokumentacija
kojom se dokazuje osnova i obveza plaéanja prema inozemstvu te ako su Banci dostavljena sva sredstva
osiguranja Banéinih trazbina.

Clanak 11. - Rok dospije¢a
(1) Akreditivi koji ¢e se izdavati temeljem ovog Ugovora imat e rok dospijeca plac¢anja od:

> najviSe od 6 (slovima: Sest) mjeseci od dana predodenja dokumenata/otpreme po akreditivu ili po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije od 30.09.2022. (slovima: tridesetirujnadvijetisucedvadesetdruge).

Clanak 12. - Vrsta akreditiva i sukladnost
(1) Banka ce otvoriti akreditive prema uvjetima navedenim u Nalozima, i to kako slijedi:
* neprenosive ili prenosive;
= nepotvrdene ili potvrdene.
(2) Banka, odnosno Sudjelujuéa banka, utvrdit ée sukladnost primljenih dokumenata s uvjetima

navedenim u samom akreditivu, odnosno s pravilima i obiajima za dokumentarne akreditive, navedenim u
¢lanku 21. Ugovora.

(3) Ako se kod predotenja dokumenata utvrdi njihova neurednost, Banka nece biti u obvezi izvréiti
placanje, s time da ce Banka ili Sudjelujuc¢a banka navesti sva utwrdena odstupanja od uvjeta akreditiva.

Clanak 13. - Naknade
(1) Naknada za otvaranje i vodenje akreditiva - u razdoblju trajanja Banéine obveze:

* 0,40 % (slovima: nulacijelihtetrdesetposto) od iznosa akreditiva a najmanje 500,00 kn (slovima: petsto)
obraunava se i plaéa unaprijed za svaka tri mjeseca od olvaranja akreditiva primjenom Banéinog pradajnog
teCaja za valutu akreditiva, vaZeéeg na dan obra&una. Ukoliko rok valjanosti ifili rok za plaédanje akreditiva
bude prelazio u novo tromjeseéno razdoblje, naknada ée se obradunavati prvog dana svakog novog razdoblja
za slijedece tromjesedje, a u posljednjem razdoblju naknada ¢e se obracunavati proporcionalno broju dana,

(2) Naknada za pregled dokumenata:

* obracunava se i placa sukiadno vazedem cjeniku usluga za pravne osobe.
(3) Naknada za izmjenu uvjeta akreditiva:

e obracunava se i placa sukladno vaze¢em cjeniku usluga za pravne osobe.

(4) Naknada za plaéanje po akreditivu:

* obracunava se i placa kako to vrijedi za odljevne doznake.




(5) Ostale naknade:

* obracunavaju se i pla¢aju sukladno vazeéem cjeniku usluga za pravne osobe.

(6) Sve naknade i trodkovi po otvorenim akreditivima dospijevaju za plaéanje odmah, danom zaduZenja
Nalogodavateljevog raéuna naknade.

(7) Nalogodavatelj je obvezan nadoknaditi Banci i sve izdatke (naknade, trodkove ili bilo koje druge
nastale izdatke) kad to zahtijeva Sudjelujuca banka koja je prihvatila odredene obveze u svezi s predmetnim
akreditivnim odnosom. Ako Banci, na temelju inozemnih propisa ili poslovnih obi¢aja, budu nametnute i druge
novéane ili nenoviane obveze, Nalogodavatelj ¢e preuzeti takve obveze i namiriti Banci sve tako uzrokovane
izdatke. ’

(8) Obracunate naknade, troskovi i zatezne kamate moraju se uplatiti bez ikakvih odbitaka u korist
Kreditorovog poslovnog raguna na uplatni ratun prema uputi Banke.

Clanak 14. - Posebna prava i obveze
[
(1) Nalogodavatelj se |obvezuje pravodobno osigurati dostatna novéana sredstva kako bi se mog!a
izvrsiti placanja iz otvarenog akreditiva - najkasnije tri radna dana prije ugovorenog dospije¢a obveze plaéanja iz
otvorenog akreditiva.

(2) Banka je posebice oviastena, narodito u razdoblju u kojem vrsi pregled uskladenosti primljenih
dokumenata u odnosu na uvjete i rokove iz otvorenog akreditiva, i prije izvrienog placanja zatraZiti od
Nalogodavatelja da unaprijed uplati potrebna novéana sredstva radi izvrSenja obveza iz otvorenog akreditiva.

(3) Radi izvrienja odredbe prethodnog stavka Banka moZe i bez pokretapja postup'ka prisilpog

(4) Nalogodavatelj je duzan unaprijed izvijestiti Banku o nemoguénosti samostalnog osiguran_ja
potrebnog nevea, pri demu ée upoznati Banku o svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile
posljedice te nemoguénosti.

(5) Kad izvrsi svoju samostalnu obvezu placanja, Banka ée za iznos valute isplatenog akreditiva
zaduziti Nalogodavatelja na valutnom radunu za dospjele trazbine, a najvise do iznosa isplacenog akreditiva u
valuti koristenja. Navedeni iznos dospijeva na plaéanje odmah, danom zaduZenja navedenog valutnog racuna
dospjelih trazbina.

(6) Nalogodavatelj je obvezan odmah osigurati pokriée na svom poslovnom radunu (kunskom ili
otvorenom u stranoj valuti ) otverenom kod Banke ili uplatiti Banci, bez ikakvih odbitaka, kunsku protuvrijednost
valutnog iznosa isplaéenog korisniku akreditiva koristenjem Banginog prodajnog tecaja vazedeg na dan uplate, i
to u korist Kreditorovog poslovnog racuna na uplatni racun po akreditivu prema uputi Banke.

(7) Banka uvijek zadrzava pravo obracuna i naplate od Nalogodavatelja nov&anog iznosa nastalog
uslijed razlike tecajeva za razdoblje od dana izvrenog placanja po otvorenom akreditivu do dana povrata tako
isplacenog iznosa,

(8) Obveza Nalogodavatelja da podmiri isplaceni iznos dospijeva na dan izvr8enog placanja ili na dan
koji odredi Banka.

(9) Kad Banka izvrgi placanja po otvorenom akreditivu koristenjem viastitih sredstava, na svaki tako
ispladeni iznos, a koji Nalogodavatelj nije prethodno osigurao, obradunat ¢e se i naplatiti zatezna kamata od
dana placanja po otvorenom akreditivu do dana potpunog namirenja Banke.

ZAJEDNICKI UVJETI

Clanak 15. - Naknade i zatezna kamata
(1) Naknada za Limit obracunava se i naplacuje jednokratno a iznosi:

> 0.25 % (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) od iznosa odobrenog Limita iz ovog Ugovora, a najmanje
1.000,00 kn (slovima: tisuéukuna).

{2) Naknada iz prethodnog stavka plaéa se bez ikakvih odbitaka na Kreditorav poslovni racun ili na
Nalogodavateljev radun naknada prema uputi Banke.




(2.1) Ukoliko Nalogodavatelj nakon potpisivanja ovog Ugovora odustane od koridtenja Limita, isti se
obvezuje platiti Banci naknadu sukladno Odluci © naknadama Banke.

(2.2) Sve vrste naknada po Limitu obracunavaju se po ugovorenom tetaju na dan dospijeca.

(3) Ako Nalogodavatelj izvrsi bilo koje pladanje iz Ugovora u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao
valuta placanja, Banka zadrzava pravo konverzije upladenag iznosa u ugovorenu valutu, koristeci viastitu tecajnu
listu, i sve na Nalogodavateljev trosak.

(4) Trodkove - naknade i izdatke povezane sa zaklju¢enjem, odrzanjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, $to ukljuéuje i sve izdatke povezane s uporabom ustupljenih sredstava osiguranja ili pokretanjem i
vodenjem sudskih ili drugih postupaka, prisilne naplate (ovrhe), snosi iskljugivo Korisnik.

(5) Korisnik je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vaZetim Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruZenih usluga).

(6) Zatezna kamata na dospijele trazbine:

1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospije¢a Nalogodavatelj je duzan platiti
zateznu kamatu, u skladu s odredbama vazeéih Banginih akata ili u skiadu s Banginim odiukama koje
ureduju upravijanje kamatnim stopama.

2) Zalezna kamata odreduje se u visini zakonske Zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene trazbine je promjenjiva, a obragunavat ¢e se j naplacivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

(7) U sluéaju da je dospijece bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subota,
nedjelja i blagdan), dospije¢e se ne pomiée na iduéi radni dan. U sluéaju da je dospijede neke obveze na neradni
dan, datum dospijeca placanja je prethodni radni dan.

(7.1) lznimno od odredbi prethodnog stavka, u sluéaju da je dospijece bilo koje obveze po pojedingj
garanciji ili akreditivu iz Ugovora definirano na neradni dan (subota, nedjelja i blagdan), dospijece se pomiée na
iduci radni dan.

(8) Kreditor se obvezuje pravodobno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuzne za urednu otplatu
obveza po Ugovoru.

Clanak 16. - Instrumenti osiguranja plaéanja

(1) Radi osiguranja izvrSenja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik e dostaviti sliedece
instrumente osiguranja:

B 1 (slovima: jednu) zaduznicu izdanu od strane Korisnika, supotpisanu od Jamca 1 i Jamca 2 u svojstvu
jamaca plataca, za iznos sveukupne trazbine iz Ugovora. Sve javnobiljeznicke troskove u svezi sa
zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik,

> 1 (slovima: jednu) bjanko akceptiranu mjenicu izdanu od strane Korisnika, s klauzulom “bez protesta” te s
mjenicnim ogitovanjem ovjerenim od strane javnog biljeznika.

» 1 (slovima: jednu) bjanko akceptiranu mjenicu izdanu od strane Jamca 1, s klauzulom "bez protesta” te s
mjenicnim o&itovanjem ovjerenim od strane javnog biljeznika.

P 1 (slovima: jednu) bjanko akceptiranu mjenicu izdanu od strane Jamca 2, s klauzulom “bez protesta” te s
mjenicnim ogitovanjem ovjerenim od strane javnog biljeznika.

P Kreditor ima pravo samostalno i bez ograni¢enja raspolagati (ustupati, diskontirati i dr.) mjeni&nim trazbinama.

» Ako se ukaZe potreba da se jedna od mjenica iz ovog &lanka upotrijebi radi naplate ovlastenog potrazivanja iz
Ugovora, Korisnik, Jamac 1 i Jamac 2 obvezuju se da ée na Kreditorovo traZenje odmah, a najkasnije u roku
od tri dana po primitku njegovog pisanog zahtjeva, dostaviti Kreditoru drugu mjenicu na ime daljnjeg
osiguranja izvrienja cbveza iz Ugovora.

(1.1.) Jamac 1 i Jamac 2 cbvezuju se - kao jamci platci - neograniceno solidarno da ¢e valjano ispuniti
svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora ake Korisnik to ne uéini na ugovoreni nacin.

(1.2,_) Jamac 1 i Jamac 2 neopozivo prihvacaju primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Qdluke o
naknadama i Politike o zastiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka




Banke, ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovara. Prihvat primjene naznacenih akata
obuhvaéa i njihove naknadne izmjene i dopune.,

(1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac 1 i Jamac 2 potvrduju i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog
pravnog posla i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

(2) Kreditor je oviasten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog
postupka - u svrhu naplate vlastitih dospjelih trazbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima
izmedu Ugovornih strana zaplijeniti potrebna noviana sredstva na svim Korisnikovim raGunima otvorenim kod
Kreditora - bilo domaca ili strana sredstva Placanja - i prenijeti ih na viastiti poslovni racun radi namire dospjele
trazbine, i to u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - 0 cemu ¢e bez odgode izvijestiti Korisnika.

(3) Kreditor moze bez ograniCenja upotrijebiti sva ustupliena sredstva osiguranja - posebice ona kojg se
koriste kao sredstva osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, Cek,

istowrsna sredstva osiguranja u postupku prisilne naplate viastitih trazbina po poslovnim raéunirpa ili drugoj
Korisnikovej imovini - sve neovisno o postavljenim rokovima dospije¢a trazbina iz Ugovora ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih novéanih obveza.

(4) Kreditor je oviasten koristiti ustupliena sredstva osiguranja i prije dostave jednostranog qtka;a
(raskida) Ugovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek uz prethodnu najavu, to ukljutuje
podatke o iznosu trazbine koji se na opisani nagin naplacuje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s takvom
naplatom.

(5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora - na Kreditprov
zahtjev, bez odgode, ustupiti Kreditoru i druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvriiti zamjenu
ustupljenih sredstava osiguranja ili nadoknaditi iskoristena sredstva osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim.

(6) Ako Korisnik ne ispuni bilo koju svoju preuzetu novéanu obvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora skioplienog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrzava pravo naplatiti svoja potrazivanja pridrzajem
odgovarajuéeg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijecu duzna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru sklopljenom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 17. - Ostale obveze

(1) U razdoblju do potpunog podmirenja ohveza iz Ugovora - Korisnik se obvezuje:

* redovno izradivati i dostavijati Kreditoru temeljna financijska izvjeséa: bilancu, radun dobit | gubitka, izvjesée
0 novganom tijeku, promjenama kapitala i biljeske uz financijska izvieséa - sve u rokovima kako je to
odredenc vazeéim radunovodstvenim propisima i uz uvazavanje propisanih standarda izvjestavanja, kao i
druge racunovodstvene jlj knjigovodstvene podatke | isprave koje Kreditor povremeno samostaino zatraziili u
skladu s propisima sredidnje banke;

* izvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjediéta, odnosno dostavne adrese;

* izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drustva (pripajanju, spajaniju, podjeli i
preoblikovanju), kao i o postejanju stecajnih razloga (nesposobnost za placanje, prezaduZenost) te o namjeri
i provodenju likvidacije drustva;

* izvijestiti Kreditora o pokrenutom predsteaju, steéaju ili likvidaciji nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja
je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora:

* izvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisilne naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovora;

* unaprijed izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
cemu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posljedice tih
okolnosti;

* podmiriti Kreditoru svaku placenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika
- koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove trazbine iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate ili
naknade), odnosnc podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik;

* izvijestiti Kreditora o svim zaduzenjima koja namjerava zatraziti kod drugih vierovnika (zajmodavaca) i o
uvjetima koristenja tih zaduzenja;




"

* da se za vrijeme trajanja 0Vog ugovornog odnosa nece baviti aktivnostima koje maogu ugroziti okolis, prirodne
izvore, zdravije ljudi i sigumost, odnosno koje bi predstavljale nepridrzavanje zakonskih propisa iz podrudja
zastite okolisa i sliénih podruéja. Korisnik ujedno potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja
ekoloskih propisa. Korisnik se takoder abvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je
imala ili bi prema osnovanim ocekivanjima mogla imati znagajno nepovoljan uginak na okolis, prirodne izvore,
zdravlje ili sigurnost ljudi;

* da ce dopustiti Kreditoru ili osobama opunomocenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige i poslovne prostore (urede, pogoneidr.);

 da ¢e na primjeren nagin osigurati svoju materijainu (stalnu) imovinu i zalihe od uobi&ajenih rizika;

* ako na zahtjev Nalegodavatelja otvoreni akreditivi ili izdane garancije podlijeu pravu neke druge zemije,
nadoknaditi Banci sve izdatke i troskove koji bi mogli nastati uslijed primjene slranog prava na akreditive ili
garancije, Sto ukljuduje i trodkove sudskog postupka pred stranim sudovima ili drzavnim tijelima, troskove
odvjetnika i sve druge troskove koji mogu proizadi iz Postupanja u svezi s otvorenim akreditivima i izdanim

garancijama;

* izvijestiti Kreditora o svakom materijalno znaiajnam otudenju, optereéenju materijalne (stalne) i financijske
imovine, odnasno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima.

(1.1) Korisnik se obvezuje:

* preko racuna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaZenja svih obveza iz Ugovora - i to kunskog raguna za
redovno poslovanje i svih deviznih raéuna - obavljati pla¢anja (izdavati naloge za plaéanja) i usmjeravati (u
svojstvu primatelja nov&anih sredstva) plac¢anja u korist navedenih raduna, i to u opsegu koji odgovara udjelu
bilanéne j vanbilanéne izloZenosti Kreditora prema Korisniku, u odnosu na ukupnu bilanénu i vanbilanénu
izioZzenost koju sve banke imaju prema Korisniku:

* na zahtiev Kreditora, dostavijati Kreditoru dokumentaciju koja ée biti prihvatljiva Kreditoru radi kontrole
ispunjavanja obveze cbavijanja platnog prometa iz prethodne togke.

(1.2) Ako Korisnik ne ispuni obvezu iz prethodnog stavka, Korisnik se obvezuje platiti Kreditoru iznos
koji odgovara vrijednosti od 1,00 % (slovima: jedanposto) od iskoristenog dijela Limita - u valuti placanja, na
racun i s pozivom na broj kako je to odredeno ovim Ugovorom, pri éemu se Kreditor ne odri¢e prava da nakon
naplate navedene ugovorne kazne po istoj osnovi otkaze ovaj Ugovor ili uskrati njegovo koristenje.

(2) Sva plaéanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih
izravnih i neizravnih poreza, davanja ili naknada donesenih od strane nadleznih tijela,

(3) Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje ili ¢e se zabraniti
izvrSenje pladanja koja sluze ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davanja ili naknada prema
Kreditoru, Korisnik ¢e takve iznose koji su potrebni s obzirom na plaéanje glavnice, kamata ili druga placanja,
izvrSiti tako da neto iznosi koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih il neizravnih poreza, dava nja, naknada
ili drugih odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora,

(4) Kod djelomicnog placanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridrzava pravo samostalno
odrediti redoslijed naplate svojih trazbina.

(5) Korisnik se obvezuje da ée svi njegovi sveopti pravni sliednici, nastali nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, Podjele, preoblikovanja ili bilo kojeg drugoga na zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog
postupka, izvrsiti sliedece:

> odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora i njegovih eventualnih dodataka,

> radi osiguranja svih Banginih trazbina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru,

(6) Za slucaj osnivanja noveg trgovaékog drustva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Korisnikove
imovine, obveza, kapitala i Poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom sluCaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ¢e novosnovano drustvo ili vise njih:

> neograni¢eno solidamo - kao jamci platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezy iz Ugavora i
njegovih eventualnih dodataka ako Korisnik to ne bude ¢&inio na ugovoreni nacin;




P radi osiguranja svih Bané&inih trazbina iz Ugovora i njegovih mozebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente

osiguranja po njezinom izboru.

(7) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje poslovne

aktivnosti ili dio njih, koje obavija u trenutku sklapanja ovog Ugovora, nece prenijeti na trecu osobu ili osobe

(sklapanjem odgovarajuéih u
pisane suglasnosti. Ako Ko

govora s trecim osobama ili na drugi nagin) bez pribavijene prethodne Kreditorove
risnik prekrsi navedenu obvezu ili ako iz bilo kojeg drugog razloga prestane s

obavljanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dijela njih, Kreditor moZe otkazati ovaj Ugovor ifili zatraziti dodatne
instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duZan ustupiti bez odgode.

(8) Odredbe stavka 5., stavka 6. i stavka 7. ovog ¢lanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje suu

Ugovoru ili njegovim eventualnim dedacima u statusu jamca platca.

Clanak 18. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog

Kreditorovog odobrenja.

Clanak 19. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor ako se

ne izvrsi bilo koja preuzeta (novéana ili nenovcana) obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje - sve
utvrdeno odredbama Ugovora, opéih ili posebnih uvjeta poslovanja ili drugog Kreditorovog akta koji ureduju
upravijanje kreditima, garancijama i akreditvima.

ugovoreni nacin ne plati bilo koji iznos na dan dospijeca (naknadu, kamatu, glavnicu) ili poduzme nedopustenu
radnju ili propustanje sve utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti
koridtenje tih ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugeg postupka jednostrano otkazati sve ugovore
sklopliene izmedu njega i Korisnika, te danom otkaza dospijevaju cjelokupna Kreditorova potraZivanja prema
Korisniku temeljem svih ugovora sklopljenih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor i ako

nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj prosudbi mogle znatno utjecati na izvrSenje obveza po Ugovoru,
Sto ukljuCuje i 1. nastanak nekog stanja koje upuduje na nemogucnost odrzanja Ugovora; 2. isticanja prava
trecih osoba upravijenih na ugovorena sredstva osiguranja trazbina iz Ugovora, 3. prijetedi stecaj, likvidacija,
prezaduZenost ili duZe razdoblje neplacanja dospjelih obveza neovisno o vrsi obveza; 4. priviemena ili
djelomicna obustava obavljanja predmeta poslovanja; gubitak ili ograniéenje nekog prava, znatnije imovine,
ovlastenja, odabrenja, poviastice, licence i sl.; 5. Korisnikova imovina (nekretnine, pokretnine, prava) postane

osabe (sklapanjem odgovaraju¢ih ugovora s treéim asobama ili na drugi nagin) bez pribaviene prethodne
Kreditorove pisane suglasnosti: 7. Korisnik izgubi i mu bude ogranieno neko pravo, znatnija imovina,
ovlastenje, odobrenje, poviastica, licenca i sl.; 8. pokrenut predstecaj, stecaj ili likvidacija nad Korisnikom ili bilo
kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trabina iz Ugovora - ako bi to
mogle imati, odnosno, izazvati nepovoline ucinke na sposobnost urednog ispunjavanja obveza i odrzanje
Ugovora.

(4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporutenom posilkom) pisane obavijesti Korisniku na

poslfjednju poznatu Korisnikovu adresu ili priopéenjem danim posredstvom javnog biljeznika. Otkazni rok iznosi
osam dana i tece od dana otpreme pisane obavijesti ili izdanog priopcenja.

(5) Smatrat ¢e se da je dostava otkaza uredno izvrSena danom otpreme preporucene posilike na

posliednju poznatu Korisnikovu adresu.

(6) Iznimno od prethodnih odredbi ovog ¢lanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali i bilo koji

drugi ugovor skloplien izmedu Banke | Korisnika, i bez otkaznog roka, u slu€aju bitnih povreda Ugovora, ito
ukijucuje, ali se ne ograni¢ava na sliedece:

ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti trajna nesposobnost otplate obveza iz Ugovora, ili

ako se ustanovi da je - kod cdobravanja Ugovora - Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao netoéne ili
nevjerodostojne (poslovne) podatke od vasnosti za zakljuéenje i odrzanje Ugovora ili da je ustupio ugovorena
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemogucavaju ili ogranic¢avaju njihovo koristenje, ili

ako se utvrdi da kredit iz Ugovoera nije iskoristen za ugovorenu svrhu, ili /
et




* ako Banka izvrsi placanje temeljem izdane garancije iz Ugovora; ili

* ako Nalogodavatelj pravodobno ne osigura dostatna noviana sredstva kako bi se mogla izvrsiti placanja iz
otvorenog akreditiva iz Ugavora, ili

* u sluéaju blokade Korisnikovih racuna, ili
* ako se ne izvrsi neka preuzeta novéana obveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

* ako se ne izvrdi neka preuzeta nenovéana obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje, koje
prema Kreditorovoj prosudbi bitno narusava poslovni odnos i povjerenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve
utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

» ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugi vierovnici koriste sredstva osiguranja primljena od Korisnika u
Postupku prisilne naplate vlastitih trazbina po poslovnim rac¢unima ili drugoj Korisnikovoj imovini, ili

* ako se nad Korisnikom pokrene predstecaj, stecaj ili likvidacija, ili

» ako dode do zna&ajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke, a Korisnik u roku
od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru prihvatljiv dodatni instrument
osiguranja, ili

» ako Korisnik priviemeno, dielomicno ili u cijelosti obustavi obavljanje predmeta poslovanja.

(7) Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodnog stavaka, Banka je oviastena odmah i bez ograni¢enja
Upotrijebiti sva ustupljena sredstva osiguranja iz oveg Ugovora za naplatu potraZivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotplaceni iznos trazbine s pripadaju¢im kamatama, naknadama i trodkovima
dospijeva na naplatu odmah u slu¢aju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog roka u
slucaju otkaza ugovor s otkaznim rokom - u cijelosti ili djelomi¢no, sve prema Kreditorovoj odluci.

(9) U slugaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ée i nadalje uredivati i osiguravati sve trazbine koje
$e na njemu zasnivaju, $to obuhvaca i nastalu Stetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim izravno ili neizravno kréi neku od odredbi
Ugovara Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor ili poduzme neku drugu radnju predvidenu
Ugovorom, takvo Bangino postupanje nece predstavijati njezine odricanje od tog prava, odnosno Banka de
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

(11) Ugovorne strane su suglasne da Banka moze, bez pristanka Korisnika, od dana stupanja na snagu
otkaza ovog Ugovora pa do konacnog podmirenja svih obveza Korisnika po ovom Ugovory, dugovanje Korisnika
voditi i obradunavati u kunama.

Clanak 20. - Opéi uvjeti poslovanja i zastita podataka

(1) Korisnik neopozivo prihvaca primjenu vaZzedih akata i isprava Banke, i to:
- Odluke o kamatama,
- Odluke o naknadama,
- Politike o zastiti podataka te
- Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznaéenih akata
obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

(2) Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o za&titi podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

(3) Svi podaci (osim osobnih podataka, $to je uredeno Politikom o zastiti podataka) koji se odnose na
ike Ugovora i njegovih eventualnih buduéih dodataka, kao i svi podaci o samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se Koristiti kod Kreditora te prenositi i razmjenjivati u
bankovno uobiéajenom obliku -  to: drudtvima &lanovima grupe kojoj pripada i Kreditor, zajednickim ustanovama
banaka, tre¢im osobama s kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavijenim udruzenjima za
zastitu vierovnika (kao npr. HROK) te, za sluéaju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banci ili nadleznem sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadleznim tijelima koja su takve podatke, sukladno posebnom zakonu, ovlastena
zatraziti.




Clanak 21. - Djelomigna nistetnost i sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nidtetna, odnosno nevazeca, takva nitetnost
nece utjecati na valjanost preostalih odredbi Ugovora. Nistetna cdredba zamijenit ¢e se valjanom uvazavajuci
oCekivanja Ugovornih strana i svrhu ovog pravnog posia,

(2) Sve sporove koji proiziaze iz Ugovora Ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, a ako u tome ne
uspiju u obostrano prihvatifivom roku, mogu dogovorno zatrazitj posredovanje neovisnih tijela ili osoba ili
Pokrenuti sper pred stvarno nadleznim sudom u Splitu.

(3) Na ovaj ugovorni odnos, osim pozitivnih propisa Republike Hrvatske, primjenjivat ée se: a)
Ujednaceni obiCaji i praksa za dokumentarne akreditive Medunarodne trgovacke komore iz Pariza; b}
Jedinstvena pravila za medubankarske ramburse Medunarodne trgovacke komore iz Pariza i ¢) Medunarodna
standardna bankarska praksa za pregled dokumenata po dokumentarnim akreditivima Medunarodne trgovacke
komore u Parizu - koji budu na snazi u trenutku otvaranja akreditiva,

Clanak 22. - Zavrine odredbe

(1) Ugover je skloplien u 6 (slovima: Sest) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1
(slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke - za viastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak Ugovora ima pravne uéinke izvornika.
(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:
* uvjetima odobravanja ovog Limita,
* odredbama Banginih Qdluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.
(4) Ovaj Ugovor Stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Ugovor porpisfgod

strane svih Ugovornih strana.
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OTP banka d.d.
Split, Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
Zastupana po ovlatenim osobama
(u dalinjem tekstu: Banka ilj Kreditor)
i
FRACASSORI d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Ciée 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkovigu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
FRACASSO PRODUCTION d., 0. o.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cige 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbeu
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIG

Oprié, Put brade Honovica 45, OIB: 24942532145
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

koji e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

' u Splitu dana 28.01.2022.
(slovima: dvadesainsmisjjeénjadvijetisuéedvadesetdruge)

DODATAK br. 1
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu; Dodatak)

Elanak 1.
Ugavome strane suglasno utvrduju da je medu njima fna snazi:
b Ugovor o viSenamjenskom limity reg.br. OU 241/21 (u dalinfem tekstu: Osnovni ugovar) od 03.02.2021.
(slovima: tre:iivelja&edvijaﬁsuc’:edvadeseipwe], skloplien na ukupni iznos od 6.000.000,00 kn (slovima:
Sestmiljunakuna), uveéano za kamate ugovorene u visini za izabranu valutu EUR - 2,00 % (slovima:

dvaposto) godignje - nepromjenjiva, za izabranu valutu HRK - 2,20 % (slovima: dvacijelihdvadesetposto)
godidnje - nepromjenjiva, naknade | troSkove, s rokem koriStenja do 31.01.2022. (slovima:

lridese[pm‘sljeénjaduijetisuéedvadasatdruga} i rokom dospiiééa na' dan 31.01.2024. (slovima:
b’idesetpnrisijet':njadvijaﬁsuéedvadasetéatvﬂe}‘

Clanak 2.
(1) Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2. ¢lanka 2. Osnavnog ugovora izmijenjani glase:
*(1) Rok koriStenja Limita:
» do 31.01,2023, (slovima: tridesetprvisijeEnjadvijetisuéedvadesatrreéa}.
(2) Rak dospije¢a Ugovora:

> 31.01.2025. (slovima: tn’desetpnrisijeén}advijeﬁsuéedvades_etpele)."




(2) Mijenja se stavak 3.1, clanka 3. Osnovnog ugovora i [zmijenjen glasi:
"(3.1) Rok dospije¢a kredita:
»- 31.07.2023. (slovima: trideselpnn'srpnjaduijaljsuéedvadesaﬂre:’:e)."
(3) Mijenja se stavak 13. ¢lanka 3, Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
*(13) Maksimalni iznos Limita za koritenje pod A) iznosi:
»-1.500.000,00 kn (slovima: miIijunipetstctisuéakuna)."
(4) Mijenja se stavak 2. clanka 4. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
“(2) Redovna kamata (visina kamatne Stope) za iskoristeni iznos kredita iznosi:
> Zaizabranu valuty EUR - 2,00 % (slovima: dvaposto) godisnje - nepromjenjiva.
» Zaizabranu valuty HRK - 2,00 % (slovima: dvaposto) godinje - nepromjenjiva.”
(5) Mijenja se &lanak 11. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
"Clanak 11. - Rok dospijeéa
(1) Akreditivi koji ¢e se izdavati temeljem ovog Ugovora imat ce rok dospijeéa plaéanja od:

> najviSe od & (slovima: Sest) mjeseci od dana predoéenja dokumenatalotpreme pa akredilivu ili po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije od 30.09.2023. (slovima: &ide;atirujnadvijetisuéedvadesattmée)."

(6) Korisnik se obvezuje platiti naknady 2a obradu zahtjeva u visini od 0,25 % (slovima: nulacijelih
dvadesetpetpasto) od iznosa odobrenog Limita iz Sanka 1. ovog Dodatka, a najmanje 1.000,00 HRK (slovima:
tisuéukuna), jednokratno.

Clanak 3,

{1) Sve odredbe Osnovnog ugovora koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i instrumenti osiguranja iz
Osnovnog ugovora - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeznicks troSkove | druge troskove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatikom u cijelosti
snosi Korisnjk,

Clanak 4.

(1) Ovaj Dodatak je sklopljen u 5 (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po
1 (slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke - za viastite potrabe.

{2) Svaki uredno polpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne ucinke izvornika.

(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor Zaprimi ovaj a:’d?ﬁk potpisan

i
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OTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskag rata 61, MES: 060000531, O1B:. 52508873833
zastupana po oviaStenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

.
FRACASSORI d. 0. 0.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavite Vajnera Gite 4, MBS; 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Milkoviéu
- (u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)

FRACASSO PRODUGTION d. 0. o.
 Rijeka (Grad Rijeka), Slavite Vﬂ‘ﬁé@ &ite 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334

zastupario po zakonskom zastupniku'Davidu Grbeu
; (u dalinjem teksturJamac Ay - o

| MLNOJMILIKOVIE
Opiié, Put brade Honoviéa 45, OIB: 24942532145 .~
‘. (udaljnjem tekstu: Jamac 2):7: -

koJi ée se dalje.u teksiu zajedno zvati: ﬂgoforhé,si;me -
‘u Splitu danpa26.01.2023, - ..

s

. (s;ioWrri a :dﬁac'l_esetsesil'slje Enjadvijetisuéedvades eitrete)
DODATAK br. 2

UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
* reg.br. OU 241/21. E
(u daljnjem tekst: Dodatak)
&tanak 1.

(1) Ugovome sirane suglasno ulviduju da je medu njima na snazl:

» Ugovor o visenamjenskom limitu reg.br. OU'241/21 (v daljnjem teksty: Osnovnl ugovor) od 03.02:2021.
(slovima: treéiveljatedvijetisuéedvadeselprye) te Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022. {slovima:
dvadesetosmisije&njadvijetisucedvadesetdruge) skiopljeni na. ukupnl iznos od 6.000.000,00 kn (slovima.
Zestmiljunakuna), Uveéano za kamate ugovorene U Vislnj za jzabrany valulu EUR - 2,00 % (slovima:
dvaposto) godiinje - nepromjenjiva; za izabranu valutu HRK - 2,00 % (slovima: dvaposto) godidnje -
nepromjenjiva, nakhade i lrodkove, s rokom koriftenja do '31.01.2023. (shvima: tridesetprvisiiecnja
dvijetisutedvadeseltreée) | rokom dospije¢a na dan 31.01.2025. (slovima tidesetprvisijeénjadvijetisute
dvadesetpete).

(2) Ugovome strane suglasno utvrduju da je, temeljem Zakona o uvodenju eura kao siuZbene valute u
Republici Hrvatsko] (u dalinjem lekstu: Zakon), od 01.01.2023. godine sluibena valuta u Republicl Hrvalskoj
euro, te-da se od dana uvodenja eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskof na Osnovni ugovor i pripadajuce
dodalke primjenjuju pravila propisana Zakonom. 1

Clanak 2.

(1) Ugovorne strane suglasno ubvrduju;
odobreni iznos Limita; 796.336,85 EUR (slovima: sedamstodevedeseliesitisuéatristolridesetSesteura
iosamdesetpetcenti);

maksimalni [znos Limita koji se moZe koristiti za za kredite: 199.084,21 EUR (slovima: stodevedesetdevet
tisuéaosamdesetéetirieuraidvadesetjedancent).




- visinu redovne kamate (visinu kamatne stope) za iskoridten| iznos kredita u valuti EUR: 2,00 % (slovima:
dvaposto) godisnje - nepromjenjiva.

(2} Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2. &lanka 2. Osnovnog ugovora lizrﬁfjenjenf glase:
‘(1) Rok korislenja Limita:
> do 28.02.2023. (slovima: dvadesetosmiveljadadvijetisuéedvadaseltreds).
(2} Rok dospijeca Ugovora: -
> 28.02.2025, (slovima: dvadesetosmiveljatedvijetisuéedvadeselpele).”
(3) Mijenja se stavak 3.1. &lanka 3 Osnovnog uquura_l i i'aﬁfj'enjt_an glasi:
"(3.1) Rok dospijeca kredita: A
» 31.08.2023. (slovima: mdesetpmko!ovozadvyef;suéedvadassm:ﬁe) # o
{4) Mijenja se &lanak 11. Osnovnog ugovora i lzmuanjen glasi: :
“(1) Akreditivi koji de se izdavati temeljem ovog Ugovom imat G‘B mkdosp;-’eéa pfac.‘anja od:

» najvise od 6 (s-'owma Sesl) mjsseci od dena preo‘odenja dokumenaraforprame po akmd:ﬁvu Hipo w‘denju za
akreditive po videnju, ali ne kasn.f;e od 31. 10 2023 (sfovfma fr.rdasefprw!isfopadadvﬂsﬂsudawgdesamds) 2

- Glanak 3.

(1) Sve odredbe Csnovnog ugovora | prlpadajuéeg dcdatka ko;a n}su m§en]ane ovim Dodatkum kao i
nstrumenti osiguranja iz Osnovnog.ugovora i pnpadajucag dudatka oéta]u na’snazl.

(2) Sve javnobiijeznicke troskove i druge troékova kﬂji mugu nastall u svezi s'ovim Dadalknm u cije[osh
snosi Korisnik. i

(3) Nacela i pravila obrade osobnih pudataka regulirana su F'olmkom <] zaélm padataka Banke kojaije.
javno doslupna na Internet stranicarna Banke www.otpbanka.hr, . k_ao i svim pns!o\micama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet siranicama Banke, kaoiu qvlm poslo'mlcama Banke tmogu se pronati delaljnije
informacije o prikupljanju podataka, kao i Informac!}e o prikupran]u podataka ko;e nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

Clanak 4' '

(1) Ovaj Dodatak je skloplien u 5 (slovima: pet) primjeraka, s-tim da svako] Ugovornoj strani pripada po
1 (slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrZava preostale pnrnjerke za vlasll!e poltrebe,

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima p_ravne uti ka izvornika.
primy/ovd] ¥odatak potpisan

(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danorm ka
od slrane svih Ugovornib strana.

KORISNIK KREDITO

. 5 4 “Ze —_—
TR R Ro] Mijkovie = /=0
L

%V Vuo( ¢

{e; otpbankdaa

2265

JAMAC

/ Milivoj Miljkovié




OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovla3tenim osobama
{u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i
FRACASSORIG. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), SlaviSe Vajnera Cige 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkoviéu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
FRACASSQ PRODUCTION d. o. o.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cige 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbeu
(u daljnjem tekstu: Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIC

Opric, Put brace HonoviGa 45, OIB: 24942532145
(u daljnjem tekstu: Jamac 2}

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Splitu dana 24.02.2023.
(slovima: dvadesetceturtiveljatedvijetisuéedvadesetirece)

DODATAK br. 3
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:
> Ugovor o vi§enamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od 03.02.2021.
(slovima; treiveljatedvijetisucedvadesetprve), Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022. (slovima:
dvadesetosmisijelnjadvijetisucedvadesetdruge) te Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023.
(slovima: dvadesetiSestisije&njadvijetisuéedvadesettre¢e) sklopljeni na ukupni iznos od 796.336,85 EUR
(slovima: sedamstodevedesetSesttisucatristotridesetiesteuraiosamdesetpetcenti), uveano za kamate
ugovorene u visini: 2,00 % (slovima: dvaposto) godi$nje - nepromjenjiva, naknade i trofkove, s rokom
koritenja do 28.02.2023, (slovima: dvadesetosmiveljaledvijetisuéedvadesetirece) i rokom dospijeta na dan
28,02.2025. (slovima: dvadesetosmiveljadedvijetisuéedvadesetpete).
Clanak 2,
(1) Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2. Elanka 2. Osnovnog ugovora i izmijenjeni glase:
"(1) Rok koristenja Limita:
P do 31.03.2023. (slovima: tridesefprvioZujkadvijetisucedvadesetirece).
{2} Rok dospije¢a Ugovora:

P 31.03.2025. (slovima: tridesetprvioZujkadvijelisucedvadeselpste).”




(2) Mijenja se stavak 3.1. &lanka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
"(3.1) Rok dospijeca kredita;
> 30.09.2023. (sfovima: tn'deseﬁrwhadvﬁeﬁsuéedvadesedmée). "
(3) Mijenja se &lanak 11. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
(1) Akreditivi koji de se izdavaty temeljem ovog Ugovora imat ée rok dospijsca plaéanja od:

» najvise od 6 (slovima: Sest) mjeseci od dana predocenja dokumenata/otpreme po akreditivu li po videnju za
akreditive po videnju, alf ne kasnije od 30.11.2023. (slovima: m’deseﬁsfudenogdvﬁeﬁsuéedvadese&rede)."

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranija iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeZnicke troskove i druge troSkove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Nalela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o za&titi podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Interet stranicama Banke, kaa i u svim poslovnicama Banke mogu se prenadi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao | Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

Clanak 4,

(1) Ovaj Dodatak je skiopijen u 5 (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po
1 (slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrZava preostale primjerke - za viastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne u&inke izvormika.

5
(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada lor zaprimi oyaj atak potpisan
od strane svih Ugovomih strana,
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlaitenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i
FRACASSORId. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Ciée 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
2astupano po zakonskom zastupniky Milivoju Miljkoviéu
(u daljnjem tekstu: Korisnlk ili Nalogodavatelj)
i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0.
Rijeka {Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cite 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbcu
(u dalinjem fekstu: Jamac 1)
i
MILIVOJ MILUKOVIE

Oprié, Put braée Honoviéa 45, QIB: 24942532145
{u dalinjem tekstu; Jamac 2)

koji ce se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Splitu dana 24.03.2023.
{slovima: dvadeseLEetmioiujkadvijetisuéedvadesettreée)

DODATAK br. 4
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.

Ugovome strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o visenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od 03.02.2021.
(slovima: treéi\reljacedvijetisuéedvadeselpwe}. Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022. (slovima:
dvadESetosmisijeénjad\djat_isuéedvadesatdruga), Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023. (slovima:

Clanak 2,
(1) Mijenja se stavak 1 &lanka 2 Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
"(1) Kreditor odobrava Korisniky viSenamjenski limit (u dalinjem tekstu: Limit) u ukupnom iznosu od:
1.200.000,00 EUR

(sfovima: miljjundvjestotisuca eura),

koji se moZe koristiti:




A) za kratkoroéne kredite;
B) za izdavanje garancija;
C) za otvaranje akreditiva s odgodenim polaganjem pokrica,”
(2) Mijenja se stavak 5 &lanka 7 Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
'(5) Maksimalan iznos Limita koji se moze koristiti za izdavanje ponudbenih garancija, avansnih garancija,
gerancija za dobro izvr$enje posla, garancije za jamstveni rok i garancija za zadr¥ane iznose iznosi: 1.200. 000,00

EUR (slovima: milifundvjestotisuéaeura).

(5.1) Maksimalan iznos Limifa koji se moie koristili za izdavanje plateZnih garancija iznosi: 331.807,02 EUR
(slovima: tn'sfo!:idese{."ednuﬁsuéuosamsfosedameuradvacen!a).

(5.2) Maksimalan iznos Limita koji se moZe koristiti za fzdavanje kontragarancija iznosi: 199. 084,21 EUR -
(slovima: stodevedsserdevstﬁsuésosamdas&téaﬁrfsumdvadeseﬁedancsnr), "

(3) Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2. &lanka 2. Osnovnog ugovora i izmijenjeni glase:
"(1) Rok koristenfa Limita:
» do 31.01.2024. (slovima: trfdes9:prvis.jr'e6njao‘vﬁetfsuéed_vadeseféetvﬂa).
(2) Rok dospijeca Ugovora:
> 31.01.2029. (slovima: &fdesa!pwfsﬁe&njadvﬁeﬁsuéedvadesafdevate}."
(4) Mijenja se stavak 3.1. &lanka 3. Osnovnog ugovara i izmijenjen glasi:
"(3.1) Rok dospijeca kredita:
> 31.07.2024. (slovima: fr:-'desetprw'srpnjadv.ﬂfsrfsuéedvadeserée!vne)."
(5) Mijenja se &lanak 11. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
‘(1) Akreditivi koji ée se izdavali temeljern ovog Ugovoara imat ée rok dospije¢a placanja od-

> najviSe od 6 (slovima: sest) mjeseci od dana predoCenja dokumenata/otpreme po akreditivu ifi Po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije od 30.09.2024. (slovima: Mdeseﬂm;hadwj‘e!fsuéadvadeseféetvde), #

(6) Mijenja se stavak 4. &lanka 6. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:

"(4) Banka ¢e - u skladu s odredbom iz stavka 2. ovog ¢lanka - nakon $to odludi prihvatiti pojedinacni Zahtjev
izdavali garancije prema uvjelima navedenim u Zahfjevu i dostavijenoj dokumentaciji s rokom vaZenja kako
slijedi: :

» plateine garancije: najvise 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od dana izdavanja;

» kontragarancije: najvise 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od dana izdavanja;

ponudbens garancije: najvise 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od dana izdavan/a;

avansne garancife: najvise 24 (slovima: dvadesstCeliri) mjeseca od dana izdavanja;

vy v v

garancife za dobro izvr3enje posia: najvide 24 (slovima: dvadesetéetiri) mjeseca od dana izdavanjfa;

v

garancije za jamstveni rok: najvise 60 (slovima: Sezdessl) mjeseci od dana izdavanja;
» garancife za zadrZane iznose: najvise 24 (slovima; dvadeselcslir) mjeseca od dana izdavanja;
> obvezujuca pisma namjere: najvise 12 (slovima: dvanasst) mjeseci od dana izdavanja,

ali ne kasnije od roka dospijeca Ugovora.”




(7) Mijenja se stavak 1. &lanka 8. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
(1} Naknada za pojedineZne garancije koje se izdaju iz Limita placal ce se prema sljededim uvjelima:

> piaieZne garancije 0,40 % (slovima: nulacijelindetrdeseposto) od iznosa garancije, a najmasje 70,00 EUR
(slovima: sedamdeseteura);

> konlmﬁaranc:}e: 0,40 % (slovima: nulacijelihéetrdeselposto) od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR
(slovima: sedamdeseteura)

» ponudbene garancije: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnaestposto) od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR
(slovima: sedamdeseteura); )

» avansne garancije: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnasstposto) od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR
(slovima: sedamdeseteura);

» garancife za dobro izviSenje posia: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnaestposto) .od iznosa garancije, a
najmanje 70,00 EUR (slovima: sedamdeseteura); $ i

» garancife za jamstveni rok: 0,15 % (slovima: nulacijelihpetnaesiposto) od iznosa garancije, a najmanje 70,00
EUR (slovima: sedamdeseteura); .

» garancije za zadrfane iznose: 0,15 % (slovima: nulacijelihpelnaesiposlo) od iznosa garancije, a najmanje
70,00 EUR (slovima: sedamdeseleura);

» obvezujuca pisma namjere: iznos v visini naknade koja se naplacuje za garanciju za koju se izdaje pismo
namjere.”

(8) Mijenja se stavak 2. &lanka 4. Osnovneg ugovora i izmijenjen glasi;
*(2) Redovna kamata (visina kamalne stope) za iskoristeni iznos kredita iznosi:

> referentna kamatna stopa 1 mjesecéni EURIBOR uvecana za kamatnu mariu 1,30 (slovima: jedancijelih
trideset) postotnih bodova godisnje.”

(8) lzmijenjena visina kamatne stope iz prethodnog stavka primjenjivat ée se na sve trange koje budu
povuéene nakon stupanja na snagu ovog Dodataka.

(10) Za svako naredno cbra&unsko razdoblje primjenjuje se 1 mjeseéni EURIBOR (referentna kamatna
stopa) koji je vrijedio zadnjeg dana prethodnog obragunskog razdoblja. Ako je utvrdena referentna kamatna
slopa manja od 0,00 % (slovima: nulaposto), za izratun visine kamatne stope primjenjuje se referentna kamatna
stopa u visini 0,00 % (slovima: nulaposto).

(11) EURIBOR (eng. Euro Interbank Offered Rate) referentna je kamatna stopa za valutu euro (EUR),
koja predstavija prosjeénu stopu po kojoj prvoklasne banke jedna drugej u eurozoni posuduju sredstva u EUR.
Kratica EURIBOR-a sadr2! | naznaku roka za koji se primjenjuje (npr. 1 mjeseéni /1MW, 3 mjese&ni/3aM/ i sl.).
EURIBOR koji vrijedi na odredeni dan | primjenjuje se za izralun visine kamatne stope po Osnovnom ugovoru i
pripadajuéim dodacima, utvrden je i objavijen dva radna dana ranije oko 11 (slovima: jedanaest) sati po
srednjoeuropskom vremenu od strane informacijskog sustava Thomsen Reuters, Informacije o visini i
promjenama EURIBOR-a javno su dostupne Korisniku na internetskim stranicama www.global-rates.com i
www.euribor-ebf.eu. Korisnik je suglasan da ga Banka moze periodi&no obavje3tavati o promjenama kamatne
stope iz Osnovnog ugovora | pripadajucih dodataka.

(12) Ako kotacija EURIBOR-a od strane infermacijskog sustava Thomson Reuters nije dostupna za
obrafunsko razdoblje kamate po Osnovnom ugovoru i pripadajuéim dodacima ili takva usluga prestane postojati,
Banka ce primijeniti referentnu trzi$nu kamatnu stopu za EUR za isto obratunsko razdoblje kamate dostupnu na
informacijskom sustavu Thomson Reuters. Ako niti takva kamatna stopa ne bude dostupna, Banka &e primijeniti
aritmeti¢ku sredinu (zaokruZeno na &etiri decimalna mjesta) kamatnih stopa za posudbu depozita u EUR na rok
koji odgovara cbratunskom razdoblju kamate po Osnovnom ugovoru | pripadajutim dodacima, koje su Banci
ponudile tri vadece komercijalne banke po izboru Banke, aktivne na medubankarskom tr2i&tu iz dr¥ava eurozone.
Banka e utvrditi visinu tako definirane kamatne stope i o njoj izvijestiti Korisnika u primjerenom roku, te
obracunati iznos kamate za obraZunsko razdoblje sukladno Osnovnom ugovoru i pripadajuéim dodacima.

(14) Mijenja se stavak 1 &lanka 13 Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:

«(1) Naknada za otvaranje i vodenje akredifiva - u razdobiju trajanja Banéine obveze:

/4



* 040 % (slovima: nulacielincetrdesetposto) od iznosa akreditiva a najmanje 70,00 EUR (slovima:
sedamdeseteura) obradunava se i placa unaprijed za svaka tri mjeseca od otvaranja akreditiva primjenom
Bancinog prodajnog (ecaja za valutu akreditiva, vaZeceg na dan obracuna. Ukoliko rok valjanosti Uili rok za
placanje akreditiva bude prelazio u novo tromjeseéno razdobije, naknada ce se obradunavali prvog dana
svakog novog razdoblja za slijedede tromjesedje, a u posljednfem razdobiju naknada ¢e se obragunavati
proporcionalno broju dana.”

(13) Radi osiguranja izvrienja svih preuzetih obveza iz Osnovnog ugovora i bﬁhadajuéih dodataka
Korisnik ¢e dostaviti sliededi instrument osiguranja:

> 1 (slovima: jednu) zaduZnicu izdanu od strane Korisnika, supotpisanu od Jamca 1 i Jamca 2 u svojstwu
jamaca plataca, na iznos od 1.200.000,00 EUR (slovima: miljundvjestolisucaeura). Sve javnoblijeZnitke
tro8kove u svezi sa zaduznicom u cijelosti snosi Korisnik.

(14) Jamac 1 i Jamac 2 obvezuju se - kao jamci platci - neograniéeno salidamo da ée valjano ispuniti
.svaku dospjelu Korisnikovy obvezu iz Osnovnog ugovera | pripadajuéih dodataka ako Korisnik to ne uéni na
ugovoreni nagin, . .

(15) Jamac 1 i Jamac 2 neopozivo prihvaéaju primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o
naknadama i Politike o za3tili podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ili podnesaka
Banke, ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka.
Prihvat primjene naznaZenih akata obuhvaéa i njihove naknadne izmjene i dopune.

(16) Potpisom ovog Dodatka Jamac 1 i Jamac 2 potvrduju i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog
pravnog posla i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastiti podataka.

(17) Korisnik se obvezuje platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini od 0,25 % (slovima: nulacijelih
dvadesetpetposto) od iznosa odobrenog Limita iz stavka 1. ovag &lanka, a najmanje 135,00 EUR (slovima:
stotridesetpeteura), jednokratno.

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao |
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeznicke troskove i druge troSkave koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Natgela | pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zaétiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaéi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupliene izravno od
ispitanika.

Clanak 4,

(1) Ovaj Dodatak je skioplien u 5 (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po
1 (slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke - za vlastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne uginke izvomika.

(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj-‘pogﬂak potpisan
od strane svih Ugovomih strana. 'y /_7 /
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OTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MES: 060000531, OIB; 52508873833
zastupana po ovilastenim oscbama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

i
FRACASSORI . 0. 0.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakanskom zastupniku Milivoju Miljkovicu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)

i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. o. T

Rijeka (Grad Rijeka), Slavie Vajnera Cice 4, MBS: 040303264, OIB:.01770304334
: zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbeu ©
(u daljnjem tekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)

i
MILIVOJ MILJKOVIC

Opri€, Put brace Honovica 45, OIB: 24942532145
(u dalinjem tekstu: Jamac 2)

koji ée se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane

sklapaju
u Splitu dana 04.05.2023.
(slovima: etvrtisvibnjadvijetisucedvadesettreée)

DODATAK br. 5
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.
Ugovame strane suglasne utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o viSenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od 03.02.2021.
(slovima: treciveljagedvijetisu¢edvadesetprve), Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022. (slovima:
dvadesetosmisijecnjadvijetisu¢edvadesetdruge), Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023. (slovima:
dvadeset3estisijeénjadvijetisucedvadesetirece), Dodatak br. 3 Osnovnom ugavoru od 24.02.2023. (slovima:
dvadesetZstrtiveljatedvijetisutedvadesettreée) te Dodatak br. 4 Osnovnom ugovoru od 24.03.2023.
(slovima: dvadesettetvrtioZujkadvijetisuéedvadesettreée) sklopljeni na ukupni iznos od 1.200.000,00 EUR
(slovima: milijundvjestotisuéaeura), uveéano za referentnu kamatnu stopu 1 mjeseénl EURIBOR uveéana za
kamatnu marzu 1,30 (slovima: jedancijelihtrideset) postotnih bodova godiénje, naknade | trodkove, s rokom
koriStenja do 31.01.2024. (slovima: tridesetprvisije¢njadvijetisucedvadesetietvrte) i rokom dospijeéa na dan
31.01.2029. (slovima: tridesetprvisijecnjadvijetisucedvadesetdevete), .

Clanak 2.

(1) Ugovorne strane su suglasne da stupanjem na snagu ovog Dodatka Limit iz Osnovnog ugovora |
pripadaju¢ih dodataka moZe koristiti i sljedeéi pravni subjekt:

> FRACASSO PRODUCTION d.0.0., Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS: 040303264, OIB:
01770304334,

’ (2) Korisnik 2 se obvezuje pridrZavati uvjeta i pravila postupanja iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih /
dodataka.




(3) Potpisom ovog Dodatka Korisnik 2 potvrduje da je upoznat s odredbama Osnovnog ugovora i
pripadajucih dodataka i opéih ili posebnih uvjeta poslovanja ili drugog Kreditorovog akta koji ureduje upravijanje
kreditima, garancijama i akreditivima.

(4) Korisnik 2 neapozivo prihvada primjenu Kreditorovin Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i
Palitike o zatiti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih | drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Osnovnog ugovora | pripadajucih dodataka. Prihvat primjene
naznacenih akata obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune.

(5) Potpisom ovog Dodatka Korisnik 2 potvrduje i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog pravnog
posla i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zadliti podataka.

Clanak 3.

(1) 'Ugévoq}:e_strane su suglasne da stupanjem na snagu ovog Dodataka, Korisnik 2 moze koristiti Limit
. IskljuCivo za izdavanje garancija odnosno kratkorogne kredite i akreditive s odgodenim polaganjem pokrica iz
- ovog Limita moze koristiti samo Korisnik. S TR TS T =T '

(2) Réqi'.-bsigumnja izvrsenja svih preuzetih obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka

Korisnik ¢e dostaviti sljedeci instrument osiguranja: S

» 1 (slovima: jednu) zaduZnicu izdanu od strane Korisnika 2, supotpisanu od Korisnika i Jamea 2 u svojstvu
jamaca plataca,: na iznos od 1.200.000,00 EUR (slovima: milijundvjestotisucaeura). Sve javnobiljeZnicke
troskove u s'\._rgzi $a zaduzZnicom u cijelosti snosi Korisnik. :

(3) Korisrgik i Jamac 2 obvezuju se - kao jamci platci - neograniteno solidama da ¢e valjano ispunitl
svaku dospjelu obvezu Korisnika 2 iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka ako Korisnik to ne ugini na
ugovareni nacin. D

(4) Korisnik 2 | Jamac 2 obvezuju se - kao jamci platci - neograniéeno solidamo da ée valjano ispuniti
svaku dospjelu obvezu Korisnika iz Osnovnog ugovora | pripadajuéih dodataka ako Korisnik to ne uZinl na
ugovoreni nagin. '

(5) Kerisnik i Jamac 2 neopozivo prihvaéaju primjenu Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o
naknadama | Politike o zasliti podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih i drugih isprava ill podnesaka
Banke, ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Osnovnog ugovora | pripadajucih dodataka.
Prihvat primjene naznacenih akata obuhvaéa i njihove naknadne izmjene i dopune.

(6) Polpisom ovog Dodatka Korisnik i Jamac 2 potvrduju i upoznatost s uvjetima odobravanja ovog
pravnog posla i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama | Politike o zastiti podataka.

(7) Korisnik se obvezuje platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini od 0,04 % (slovima: nulacijelih
nulacetiriposto) od iznosa odobrenog Limita iz élanka 1. ovog Ugovora, a najmanje 135,00 EUR (slovima:
stotridesetpeteura), jednokratno.

Clanak 4.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka - ostaju na snazi. B

(2) Sve javnobiljeznicke troskove i druge troskove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Natela | pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o za&titi podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke maogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

Clanak 5.

(1) Ovaj Dodatak je sklopljen u 5 (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po
1 (slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadr2ava preostale primjerke - za viastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne uginke izvornika.




(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor z,apnml ovaj D d}tk potpisan

od strane svih Ugovornih strana.
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OTP bankad.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po oviastenim oscbama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i
FRACASSORId.o. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cite 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkovicu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cite 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbcu
(u daljnjem tekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIC

Oprié, Put bra¢e Honovica 45, OIB: 24942532145
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedna zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Splitu dana 26.01.2024.
(slovima: dvadesetSestisije&njadvijetisucedvadesetietvrie)

DODATAK br. 6
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
- reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.

Ugoveme strane suglasno utvrduju- da je medu njima na snazi.

> Ugovor o videnamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovar) od 03.02.2021.

(slovima: tre¢ivaljaedvijetisuéedvadeselprve), Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022.
dvadesetosmisije&njadvijetisuéedvadesetdruge), Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023.
dvadesetiestisije&njadvijetisuéedvadesettrece), Dodatak br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02.2023.
dvadeselgetvtiveljagedvijetisuéedvadesettrete), Dodatak br. 4 Osnovnom ugovoru od 24.03.2023.
dvadesetéetvrtioZujkadvijetisuéedvadesetirece) te Dodatak br. § Osnovnom ugovoru od 04.05.2023.
&atvrtisvibnjadvijetisuéedvadesetireée) sklopljeni na ukupni iznos od 1.200.000,00 EUR

(slovima:
(slovima:
(slovima:
{slovima:
{slovima:
(slovima:

miljundvjestotisuéaeura), uveéano za referentnu kamatnu stopu 1 mjese&ni EURIBOR uvecana za kamatnu
marzu 1,30 (slovima: jedancijelihtrideset) postotnih bodova godi&nje, naknade i trodkove, s rokom koristenja

do 31.01.2024. (slovima: tridesetprvisije&njadvijetisutedvadesetCetvrte) i rokom dospijeca na dan 31
(slovima: tridesetprvisijeénjadvijetisucedvadesetdevete).

Clanak 2.
(1) Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2. &lanka 2. Osnovnog ugovora i izmijenjeni glase:
"(1) Rok koristenja Limita:
> do 29.02.2024. (slovima: dvadeseldevetiveljatedvijetisucedvadesetCetvrie).

(2) Rok dospijec¢a Ugovora:

.01.2029.




P> 28.02.2029. (slovima: dvadesefosm:‘veUaﬁeduﬁaﬁsuéadvadesefdeve!e)."
(2) Mijenja se stavak 3.1. &lanka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
"(3.1) Rok dospijeca kredita:
> 31.08.2024. (slovima: trideselprvikolo vozadvijetisucedvadeselcetvrie).”
(3) Mijenja se &lanak 11. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
"(1) Akreditivi koji ée se izdavalfi temeljem ovog Ugovora imat ée rok dospijeca placanja od:
> najvise od 6 (slovima: Sest) mjeseci od dana predocenja dokumenata/otpreme po akreditivy ifi po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije od 31.10.2024. (slovima: tridesetprvilistopadadvijetisuéedvadeset
Celvrte).”
Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih dodataka - ostaju na snazi,

(2) Sve javnobiljeznigke troskove i druge tro8kove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Nagela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikem o zatitj podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahljev
ispitanika. Takoder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

Clanak 4.

(1) Ovaj Dodatak je skloplien u 5 (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po
1 (slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrzava preostale primjerke - za vlastite polrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne u&inke izvornika,

(3) Ovaj Dodatak stupa n3 snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan

od strane svih Ugovornih strana. L
/ é’n TOR
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OTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060uuus31, OIB: 52508873833
zastupana po ovladtenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka il kreditor)

i
FRACASSO RI d. 0. 0.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Ciée 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkovicu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)

- i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cige 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbecu
(u daljnjem tekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)

i
MILIVOJ MILJKOVIC

Opri¢, Put brace Honovica 45, OIB: 24942532145
(u dalinjem tekstu: Jamac 2)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Splitu dana 29.02.2024.
(slovima: dvadesetdevetiveljatedvijetisucedvadeseicetvrte)

DODATAK br. 7
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
= reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utwduju da je medu njima na snazi:

" p Ugovor o visenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od 03.02.2021.
(slovima: treciveljadedvijetisuéedvadesetprve), Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022. (slovima:
dvadesetosmisijeénjadvijetisuéedvadesetdruge), Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023. (slovima:
dvadesetSestisijednjadvijetisuéedvadeseltrece), Dodatak br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02.2023. (slovima:
dvadesetéetvrtiveljatedvijetisuéedvadesettreée), Dodatak br. 4 Osnovnom ugovoru od 24.03.2023. (slovima:
dvadesetéetvrtioZujkadvijetisucedvadesettrece), Dodatak br. 5 Osnovnom ugovoru od 04.05.2023. {slovima:
Zetvrtisvibnjadvijetisuéedvadesettreée) te Dodatak br. 6 Osnovnom ugovoru od 26.01.2024. (slovima:
dvadeset3estisijeénjadvijetisuéedvadesetéetvrie) skloplieni na ukupni iznos od 1.200.000,00 EUR (slovima:
miljundvjestotisuéaeura), uveéano za referentnu kamatnu stopu 1 mjeseéni EURIBOR uveéana za kamatnu
marzu 1,30 (slovima: jedancijelihtrideset) postotnih bodova godidnje, naknade i troskove, s rokom koristenja
do 29.02.2024. (slovima: dvadesetdevetiveljatedvijetisutedvadesetéetvrte) i rokom dospijeéa na dan
28.02.2029. (slovima: dvadesetosmiveljatedvijetisucedvadesetdevete).

Clanak 2.
(1) Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2. &lanka 2. Osnovnog ugovora i izmijenjeni glase:
"(1) Rok koridtenja Limita:

» do 31.03.2024. (slovima: tridesetprvioujkadvijelisu¢edvadeselcetvrie).




(2) Rok dospijeda Ugovora:
> 31.03.2029. (slovima: tﬁdeselpwiozwxadvyaﬁsuéedvadese!devefej‘"
(2) Mijenja se stavak 3.1. &lanka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi;
"(3.1) Rok dospijeca kredita:
b 30.09.2024. (slovima: trideselirujnadvifetisuéedvadeseletvrte).”
(3) Mijenja se &lanak 11. Osnovneg ugovora i izmijenjen glasi:
"(1) Akreditivi kaji ée se izdavali temeljem ovog Ugovora imat ée rok dospijeca platanja od-~—

> najviSe od 6 (slovima: Sest) mjeé:ecf od dana predocenja dokumenata/otpreme po akreditivu ili po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije od 30.11.2024, (slovima: m‘daseUsrudenogdw}'erfsudedvadaseréetvda), )

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - ostaju na snazi.

(2) Sve javnabiljeznicke trodkove i druge trodkove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Natela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o za§titi podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na Zahtjev
ispitanika. Takoder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

Clanak 4.

(1) Ovaj Dodatak je sklopljen u 5 (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1
(slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrZava preostale primjerke - za vlastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisankprimjerak ovog Dodatka ima pravne uginke izvornika.
(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan

od strane svih Ugovornih strana.
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OTP bankad.d
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlaitenim osocbama
{u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i
FRACASSO RI d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slaviie Vajnera Cite 4, MBS: 0400684257, OIB: 02744205849
zaslupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkoviéu
{u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
FRACASSC PRODUCTION d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbcu
{u daljnjem tekslu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIC

Oprié, Put brade Honovicéa 45, QIB: 24942532145
{u daljnjem tekslu: Jamac 2)

koji ée se dalje u teksiu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Splitu dana 29.03.2024.
(slovima: dvadeseldevetioZujkadvijetisutedvadesetietvrie)

DODATAK br. 8
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.

Ugovome strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o visenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od 03.02.2021.

(slovima: treciveljadedvijetisuéedvadesetprve), Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022. (slovima:
dvadeselosmisijednjadvijelisu¢edvadesetdruge), Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023. (slovima:
dvadesetestisijecnjadvijetisutedvadesetire¢e), Dodatak br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02.2023. (slovima:
dvadeseletvrtiveljatedvijetisucedvadesetirece), Dodatak br. 4 Osnovnom ugovoru od 24.03.2023. (slovima:
dvadeseléetvrtioZujkadvijelisu¢edvadesettrece), Dodatak br. 5 Osnovnom ugovoru od 04.05.2023. (slovima:
Cetvrtisvibnjadvijetisuéedvadesetireée)., Dodatak br. 6 Osnovnom ugovoru od 26.01.2024. (slovima:
dvadeset3estisijeénjadvijelisucedvadesettetvite) te Dodatak br. 7 Osnovnom ugovoru od 29.02.2024.
(slovima: dvadesetdevetiveljacedvijetisutedvadesetéetvrie) sklopljeni na ukupni iznos od 1.200.000,00 EUR
(slovima: milijundvjestotisuéaeura), uve¢ano za referentnu kamatnu stopu 1 mjese&ni EURIBOR uveéana za
kamatnu marzu 1,30 (slovima: jedancijelihtrideset) postotnih bodova godidnje, naknade i tro3kove, s rokom
koriStenja do 31.03.2024. (slovima: tridesetprvioZujkadvijelisu¢edvadesetietvrie) i rokom dospijeca na dan
31.03,2029. (slovima: tridesetprvioZujkadvijetisutedvadesetdevete).

Clanak 2.

(1) Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2, &lanka 2. Osnovnog ugovora i izmijenjeni glase:

"(1) Rok koridtenja Limita:

> do 30.04.2024. (slovima: trideselilravnjadvijelisucedvadessaléetvrie).




{2) Rok dospijeca Ugovora:
> 30.04.2vzy. (slovima: !ﬁdese!frravnjamjeﬁsuéao‘vadssardsvefe). "
(2) Mijenja se stavak 3,1. &lanka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
"(3.1) Rok dospijeda kredita:
> 31.10.2024. (slovima: tn'desetprvﬂisfopsdadv&‘eUsudedvadesa!de!wfa),"
(3) Mijenja se &lanak 11, Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
"(1) Akreditivi koji de se izdavati temeljem ovog Ugovora imat e rok dospifeca placanja od:

> najviSe od 6 (siovima: $est) mjeseci od dana predocenja dokumenata/otpreme po akraditivu ifi po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije od 31.12.2024, (slovima: r.-'.-'deserprw}oros.r'ncadszﬁsudedvadese!ﬁe!vde}. 2

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora | pripadaju¢ih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao |
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - ostaju na snazi,

(2) Sve javnobilje2nicke troskove i druge troSkave koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Naiela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o za&tili podataka Banke koja je
javno dostupna na Inlemet stranicama Banke www.olpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslavnicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

Clanak 4.

(1) Ovaj Dodalak je sklopljen u 5 (slovima: pet) primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1
(slovima: jedan) primjerak, a Kredilor zadr2ava preostale primjerke - za viaslite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovag Dodalka ima pravne uinke izvornika.

(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan
od strane svih Ugovornih sirana.
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 0buuwus31, OIB: 52508873833
zastupana po ovladtenim csobama
(u dalinjem tekstu: Banka 1 Kreditor)
i
FRACASSORId. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavide Vajnera Cige 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupana po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkovic¢u
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili isalogodavatelj)
i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavide Vajnera Cige 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zaslupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbcu
(u dalfjnjem tekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIC

Oprié, Put brace Hanovica 45, OIB: 24942532145
{u daljnjem tekstu: Jamac 2)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju
u Splitu dana 30.04.2024.

DODATAK br. 9
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

{u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.
Ugovome strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:
» Ugovor o visenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekslu: Osnovni ugovor) od 03.02.2021.,
Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022., Dodatak br. 2 Osnovnom wugovoru od 26.01.2023., Dodatak
br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02.2023., Dodatak br. 4 Osnovnom ugovoru od 24.03 2023., Dodatak br. 5
Osnovnom ugovoru od 04.05.2023., Dodatak br. 6 Osnovnom ugovoru od 26.01.2024., Dodatak br. 7
Osnovnom ugovoru od 29.02.2024. te Dodatak br. 8 Osnovnom ugovoru od 29.03.2024. sklopljeni na ukupni
iznos od 1.200.000,00 EUR
Clanak 2.
(1) Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2. ¢lanka 2. Osnovnog ugovara | izmijenjeni glase:
"(1) Rok koridtenfa Limita:
> do 31.05.2024.
(2) Rok dospijeca Ugovara:

» 31.05.2029."

(2) Mijenja se stavak 3.1. &lanka 3. Osnovnag ugovora i izmijenjen glasi // ,




*(3.1) Rok dospijeéa kredita:
» 3071.2024."
(3) Mijenja se &lanak 11. Osnavnog ugovora i izmijenjen glasi:
(1) Akredilivi koji ¢e se izdavati lemeljem ovog Ugovora imat ¢e rok dospijeca pladanja od:

P najvise od 6 (slovima: $est) mjeseci od dana predoCenja dokumenata/olpreme po akreditivy ilj po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije od 31.01.2025."

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeznicke troskove i druge troskove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zastiti podataka Banke koja je
javno doslupna na Internet stranicama Banke www.olpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupliene izravno od
ispitanika.

Clanak 4.

(1) Ovaj Dodatak je skiopljen u 5 primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadr2ava preostale primjerke - za vlastite potrebe.

{2) Svaki uredno palpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne uéinke izvornika.

(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan
od strane svih Ugovornih strana.
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OTP banka d.d.
Spli, ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlastenim osobama

(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

i
FRACASSORI d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavide Vajnera Cige 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkovicu
(u dalinjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)

i

FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavide Vajnera Cice 4, MBS: 040303264, QIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbcu
(u daljnjem tekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIC

Opri¢, Put brace Honoviéa 45, OIB: 24942532145
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

koji e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

u Splitu dana 29.05.2024.

DODATAK br. 10
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU |
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.
Ugovarne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi;
» Ugovor o visenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu; Osnovni ugovor) od 03.02.2021.,
Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022., Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023., Dodatak
br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02.2023., Dodatak br. 4 Osnovnom ugovoru od 24.03.2023., Dodatak br. 5
Osnovnom ugovoru od 04.05.2023., Dodatak br. 6 Osnovnom ugovoru od 26.01.2024., Dodatak br. 7
Osnovnom ugovoru od 29.02.2024., Dodatak br. 8 Osnovnom ugovoru od 29.03.2024. te Dodatak br. 9
Osnovnom ugovoru od 30.04.2024. skloplieni na ukupni iznos od 1.200.000,00 EUR (slovima:
milijunidvjestotisuéaeura).
Clanak 2.
(1) Mijenjaju se stavak 1 i stavak 2 Clanka 2. Osnovnog ugovora i izmijenjeni glase:
"(1) Rok koristenja Limita:
> do 31.01.2025.
(2) Rok dospijeéa Ugovora:
» 31.01.2030."

(2) Mijenja se stavak 3.1 Clanka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:




"(3.1) Rok dospijeéa kredita:
» 31.07.2025."
(3) Mijenja se stavak 2 Clanka 4. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
+(2) Redovna kamata (visina kamatne stope) za iskori§teni iznos kredita iznosi:
> 4,90 % (slovima: cetiricijelihdevedesetposto) godidnje - nepromjenjiva.”
(4) Mijenja se stavak 1 Clanka B. Osnovnog ugovara i izmijenjen glasi:
"(1) Naknada za pojedinacne garancije koje se izdaju iz Limita placat ¢e se prema sljedecim uvjetima:
plateZne garancije 0,40 % od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR;
kontragarancije: 0,40 % od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR;
ponudbene garancije: 0,15 % od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR;
avansne garancije: 0,15 % od iznosa garancije, a ngjmanje 70,00 EUR;
garancije za dobro izvrSenje posla: 0,15 % od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR;
garancije za famstveni rok: 0,15 % od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR;

garancife za zadrZane iznose: 0,15 % od iznosa garancije, a najmanje 70,00 EUR;

vy Y Yy Y Y Y vovw

obvezujuca pisma namjere: 0,15 % od iznosa pisma namjere, a najmanje 70,00 EUR.*
(5) Mijenja se Clanak 11. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
"(1) Akreditivi koji ¢e se jzdavati temeljiem ovog Ugovora imat ¢e rok dospije¢a pladanja od:

> najvide od 6 (slovima: Sest) mjeseci od dana predofenja dokumenata/olpreme po akreditivu ili po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije od 30.09.2025."

-

Clanak 3.

(1) Radi osiguranja izvrSenja svih preuzetih obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka
Karisnik ce dostaviti sliededi instrument osiguranja:

» 1 (slovima: jednu) zaduZnicu izdanu od strane Korisnika, supotpisanu od strane Jamca 1 i Jamca 2 u svojstvu
jamaca plalaca, za iznos sveukupne traZbine iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka, potvrdenu od
strane javnog biljeZnika. Sve javnobilieZnitke troskove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi Korisnik.

B 1 (slovima: jednu) zaduZnicu izdanu od strane Korisnika 2, supolpisanu od strane Korisnika 1 i Jamca 2 u
svojstvu jamaca plataca, za iznos sveukupne traZbine iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka,
potvrdenu od strane javnog biljeZnika. Sve javnobiljeZnitke troSkove u svezi sa zaduZnicom u cijelosti snosi
Korisnik.

(2) Korisnik se obvezuje platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini od 0,25 % od ugovorenog iznosa
Limita, a najmanje 135 EUR, jednokratno.

Clanak 4.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeZnicke troskove i druge trodkove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Konsnik.

(3) Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politkom o zaétiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Intemet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronati detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kac i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

&



Clanak 5.

1 1) uvaj Dodatak je skiopljen u 5 primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj suani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadrZava preostale primjerke - za vlastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodatka ima pravne u&inke izvomika,
(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan

od strane svih Ugovornih strana.
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rala 61, MBS: 060000531, QI8; 52508873833
Zaslupana po ovladtenim osobama
(u dalinjem tekstu' Banka ili Kraditor)
i
FRACASSORI d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Ciée 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zaslupano po zakonskom zaslupniku Milivaju Miljkovicu
(u dalinjem tekstu: Korisnik il Nalogocdavatel))
i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cite 4, MBS: 040303264, O1B: 01770304334
zastupano po zakonskom zaslupniku Davidu Grocu
(u daljnjem tekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIC

Opri¢, Put bra¢e Honovica 45. OIB; 24942532145
{u daljnjem tekstu: Jamac 2)

kaji ce se dalje u tekslu zajedno zvati; Ugovorne strane

sklapaju
u Splitu dana 31.01.2025.

DODATAK br. 11
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)

Clanak 1.
Ugovorne slrane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

> Ugovor o visenamjenskom limilu reg.br. QU 241721 (u daljinjem lekstu. Osnovni ugovor) od 03.02.2021.,
Dodalak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022.. Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023., Dodalak
br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02.2023.. Dodatak br. 4 Osnovnom ugoveru od 24.03.2023., Dodalak br. 5
Osnovnom ugovoru od 04.052023., Dodalak br. 6 Osnovnom ugovoru od 2601.2024., Dodatak br. 7
Osnovnom ugovoru od 29.02.2024., Dodatak br. 8 Osnovnom ugoveru od 29.03.2024., Dodatak br. 9
Osnovnom ugovoru od 30.04.2024. te Dodatak br. 10 Osnoviiom ugovoru cd 29.05.2024 sklopljieni na ukupni
iznos od 1.200.000,00 EUR.

Clanak 2.
(1) Mienjaju se stavak 1 i stavak 2. &lanka 2. Osnovnog ugovora i izm enjeni glase:
(1) Rok koristenja Limita:
b 0 2802 2025
(2) Rok dospijec¢a Ugovora:

> 26022030
4
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e

M

—



(2) Mijenja se stavak 3 1 &lanka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi
"(3.1) Rok dospije¢a kredita:
> 31.082025"
{3) Mijenja se &lanak 11. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi.
“(1) Akreditivi koji ée se izdavali lemeljern ovog Ugovoara imat ée rok dospijeca pladanja od:

¥ najviSe od 6 (slovima: Sesi) mjeseci od dana predocenja dokumenala/olpreme po akreditivu il po videnju za
akreditive po videnju, ali ne kasnije ot 31.10 2025 "

(4) Pnje stupanja na snagu ovog Dcdalka sve Korisnikove dospjele, a ne podmirene obveze moraju bili
u cijelosti podmirene.

Clanak 4.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajucih dedalaka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeznike trodkove i druge trodkove koji mogu nastati v svezi s ovim Dodatkom u cijelosli
snosi Korisnik.

(3) Nacela i pravila obrade osabnih podalaka regulirana su Politikom o zaslili podataka Banke koja je
Javno doslupna na Internet stranicama Banke www.olpbanka.hr, kao i svim paslovnicama Banke. na zahljev
ispitanika. Takoder, na Intemel slranicama Banke. kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljnije
Informacije o prikupljanju podalaka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupliene izravno od

ispitanika,

Clanak 5.

(1) Ovaj Dedatak je sklopljen u 5 primjeraka, s im da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadr2ava preostale primjerke - za vlaslite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovag Dodatka ima pravne uéinke zvomika.

(3) Ovaj Dedatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kredtor zaprimi ovaj Dodatak polpisan
od strane svih Ugovornih strana
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OTP banka d.d.
Sphit. Ulca Domovinskog rata 61, MES 060000531, QIB: 52508873832
zaslupana po ovlastenim vsobama
(u dalinjem tekstu: Banka ili Kreditor)
I
FRACASSORId. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS. 040084257, OIB: 02744205849
Zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkovicu
(u daljnjem tekstu Korisnik il Nalogodavatelj)
I
FRACASSO PRODUCTION (. o, o.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cite 4, MBS: 040303264, OIB 01770304334
zastupano pa zakonskom zaslupniku Davidu Grbou
(u dalinjem tekstu. Korisnik 2 il Nalogodavatelj 2ili Jamac 1)
I

MILIVOJ MILJKOVIC

Opri¢, Put bracte Honovi¢a 45, OIB. 24842532145
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

kaji e se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane

sklapaju
u Sphtu dana 27 02 2025

DODATAK br. 12
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu’ Dodatak)
Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snaz

B Ugovor e visenamjenskom limilu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem teksiu. Osnovni ugovor) od 03.02 2021,
Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022., Dodatak br 2 Osnoviom ugovory od 26.01.2623., Dodatak
br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02 2023, Dodatak br 4 Osnovnom ugovoru od 24.03 2023 , Dodatak br. 5
Osnovnom ugovoru od 04052023, Dodatak br 6 Osnovnem ugovorue od 26012024 . Dodatak br 7
Osnovaom ugovoru cd 2902 2024, Dodatak br. 8 Osnovnom ugovoru od 29.03 2024, Dodatak br. 9
Osnovnom ugovoru od 30.04 2024, Dodatak br 10 Osnovnem ugovaru od 29 052024 te Dodatak br 11
Osnovnom ugovoru od 31.01 2025, skloplieni na ukupnn iznos od 1.200000.00 EUR

Clanak 2.
(1) Mienjaju se stavak 11 stavak 2. dlanka 2. Osnovnog ugovora Hznignjent glase:
(1) Rok koristenga Limita:
b do 37032025
(2} Rak dospijeca Ugovora

B 31.032030"




(2} Myenja se stavak 3 1 ¢lanka 3 Osnovnog UQovora | menjen glas:
'(3.1) Rek dospijeda kredila:
b 30092025 "

(2) Myanja se elanak 11 Osnovnoq uqgoveia i wmyemen qlas
(1) Akeeditiv oy Ce se izdavali temeljem ovog Ugovora imat ¢e 1ok dospyeca placanja od.

b ngpvise ad 6 nyeseci od dana predocensa dokumenatafolpreme po akrechtiv e po videnju za akroditive po
videnju, ali ne kasnije od 30 11 2025

(4) Pmje stupanja na snagu ovag Dodalka sve Korisnikove dospje’e. ane podmirzne obveze moraju bil
u cyelost podmirene

Clanak 4.

(1) Sve odredbe Csnovnog ugovola | pripadajucih dedataka koje msu mienjane ovim Dodathom, kao
nstrument: osiguranja 1z QSNoVNoY ugovora | pripadajucih dotataxa - oslau na snaa

(?) Sve javnobilieznicke troskove i druge troskove koj mogu nastat u sver s ovim Deodatkem u cialost
snosi Konsnik,

(3) Nacela i pravila obrade osobnih podataka requiirana su Politsom o zastii pedataka Banke koja jo
javno dostupna na Internet steanicama Banke vy atpbanka lw, kac 1 sam poslovnicama Banke, na zahtjov
ispitanika. Takeder, na Internet stranicama Banke, kao 1 u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljnje
Informacie o prirupljanju pedataka, kao | Informacije o prikupljanju podataka koje misu prikupliens izeavno od
Ispianika

Clanak 5.

(1) Ovay Dodatak je skloplien u 5 primjeraka, s tm da svarop Ugovorno) strani prinada po 1 pnimjerak, a
Krechitor zadrzava preestale primjerke - za viastita polrebe

(2} Svaka uredno potpsam primjerak ovog Dodatka ma Pravne utinao izvoinika,

(3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenpuje se s danam kada kreditor zapimi ova) Dodatak polpisan
od stiang svih Ugovornih strana
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531 . CIB: 52508873833
Zastupana po ovlastenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kroditor)
I
FRACASSO Rl d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zaslupano po zakanskom zastupniku Milivoju Miljkovitu
{u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatalj)
i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. o.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavide Vajnora Cige 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zaslupano po zakonskom zaslupniku Davidu Grbcu
(u daljnjem tekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)
i
MILIVOJ MILJKOVIC

Opri¢, Put brace Honovica 45, OIB: 24942532145
(v daljinjem tekstu: Jamac 2)

koji €e se dalje u tekslu zajedno zvali: Ugovome strane

sklapaju
u Splitu dana 31.03.2025,

DODATAK br. 13
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21
(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.
Ugovorne strane suglasne utvduju da je medu njima na snazi;

P Ugovor o visenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjern tekstu: Osnovni ugovor) od 03.02.2021.,
Dadatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022., Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023., Dodatak
br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02.2023., Dodatak br, 4 Osnovnom ugovoru od 24,03,2023., Dodatak br. 5
Osnovnom ugovoru od 04.05.2023., Dodalak br. 6 QOsnoviem ugovoru od 26.01.2024., Dodatak br. 7
Osnovnom ugovoru od 29.02.2024., Dodalak br. 8 Osnovnom ugovoru od 29.03.2024., Deodalak br. 9
Osnovnom ugovoru od 30.04.2024., Dodatak br. 10 Osnovnom ugovoru od 29.05.2024., Dodatak br. 11
Osnovnom ugovoru od 31.01.2025. le Dedatak br. 12 Osnavrom ugovord od 27.02.2025. skloplieni na ukupni
iznos ed 1.200.000,00 EUR.

Clanak 2.
(1) Myenjaju se stavak 1 stavak 2. élanka 2. Osnovnog ugovora i znvjenjeni glase:
(1) Rox koristenja Limita:
b do 30.04.2025.
{2) Rok dospijeéa Ugovara:

> 30.04.2030."




(2) Mijenja se stavak 3.1 ¢lanka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
(3.1) Rok dospijeéa kredita:
P 31.10.2025."
(3) Mijenja se élanak 11, Osnovneg ugovora i izmijenjen glasi:
"(1) Akreditivi koji ée se izdavali lemeljem ovog Ugovora imal ce rok dosp;jlcc.‘: placanja cd:

b najvise od 6 mjeseci od dana predocenja dokumenata/olpreme po akeeditiva ili po videnju za akreditive po
videnju, ali ne kasnijo od 31.12 2025."

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnogy ugovora i pripadajucih dodataka koja nisu mijenjane ovim Dadatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodalaka - oslaju na snazi.

(2) Sve javnobiljesnicke troskove i druge troskove koji mogu naslati u svezi s ovim Dodatkorn u cijelosti
snosi Karisnik.

(3) Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Polilikom o zastiti podataka Banke koja je
javno doslupna na Internel slranicama Banke wavw.olpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaéi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Infermacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupliene izravno od
ispilanika.

Clanak 4.

(1) Ovaj Dodatak jo sklopljen u § primjeraka, s tim da svakoj Ugoyornoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kredilor zadrZava preostala primjerke - za vlastile potrebe,

(2) Svaki uredno potpisani primjerak ovog Dodalka ima pravie utinke izvornika,

(3) Ovaj Dodatak stupa na Snaqu i primjenjuje se s danom kada Kroditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan
ad strane svih Ugovornih strana.
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OTP banka d.d
Spht Ulica Domovinskog rata 61 MBS 060000531, OIB 52508673833
zastupana po ovlastenim osobama
(u dalnjem tekstu. Banka il Kreditor)
U

FRACASSORI d. 0. 0.

Rieka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS 040064257, OI8: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkoviéu
(u daiinjen tlekstu: Korisnik il Nalogodavatelj)

I
FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbeu
{u daljmjem tekstu Korisnik 2.1l Nalogodavatelj 2 il Jamac 1)
i

MILIVOJ MILJKOVIC

Opric, Put brace Honovica 45 OIB. 24942532145
(u dalnjem tlekslu. Jamac 2)

koji ce se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane

sklapaju
u Sphtu dana 02 .05 2025

DODATAK br. 14
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

{u daljnjem tekstu. Dodatak)
Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:
B Ugovor o visenamjenskem limitu reg.br. OU 241/21 (u dalinjem tekstu QOsnowni ugovor) od 03 02 2021
Dodatak br 1 Osnovnem ugovoru od 28.01.2022 . Dodatak br. 2 Qsnovnom ugovoru od 26 01 2023, Dodatak
br. 2 Osnovnom ugovoru od 24 02 2023, Dedatak br 4 Osnovnom ugovoru od 24 03 2023, Dodatak hr 5
Osnovnom ugovoru od 04 052023, Dodatak br 6 Osnovnom ugovon od 26012024 , Dodalak br. 7
Osnovnom ugovory od 29.02 2024, Dodatak br 8 Osnovnom ugavors od 2903 2024 . Dodatak br 6
Gsnavnom ugovoru od 30 04 2024 . Dodatak i 10 Osnovioem ugovom od 29 05 2024.. Dodatak br. 11
Gsnovnom ugovoru od 31.01 2025  Dodatak br. 12 Qsnovnom ugovoru od ¢7.02 2025 te Dodatak br 13
Osnovnom ugovoru od 31 02 2025 sklopljent na ukupniiznos od 1 200000 00 EUR
Clanak 2.
(1) Myznjaju se stavak 1.1 stavak 2 &lanka 2 Osnovnog ugovora i izmjeneni glase
(1) Rok konidtenja Limita:
P o 31052025
{2) Rok daspysia Uyovara

b 31052030 "

7.
,(/ i )’



(2) Mijenja se stavak 3 1 glanka 3. Osnovnog ugovora 1 izmijenjen glas:
(3 1) Rok dospieca kredita:
B 30 112025"
{3) Myenga se Elanak 11, Osnovnog ugovora s izmijenjen glas
(1) Akneditivi Koy ée se izdavati teineliem ovog Ugovora imat e rok dospiieéa placanja od.

B najuise od 6 myeseer od dana predodenja dokumenata/olpreme po akredtivu ili po videnju za akredilive po
videnju, al ne kasnije od 31.01.2026 "

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajudih dodataka koje nisu mgenjane ovim Dodatkom &ao i
msliumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - ostaju na snazi.

{2} Sve javnaobilieznicke troskove i druge troskove koji mogu nastab u sveai s ovin Dodatkom u cijelost
snost Kensmk

(3) Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Polttkom o za$tili podataka Banke kuja e
javno dostupna na Internet stranicama Banke www otpbanka hr, kao | svim poslovnicama Banke. na zahtjev
ispitanika. Takoder, na Internet stranicama Banke, kao | u svim poslovnicama Banke mogu se pronadi detaljnije
Inforinacye o prkupljanju podataka. kao 1 Informacge o prikuphanju podalaka koje msu prikupljene izravno od
ISpRanika

Clanak 4.

(1) Ovay Dedatak je skloplien u 5 pnmjeraka. s tim da svakoj Ugovormnoj stram pripada po 1 pnmjerak. a
Kreditor zadrzava preostale primjerke - za viastite potiebe

12} Svaki uredno potpisan pnimjerak ovog Dodatka ima pravne ucinke izvornika,

{3) Ovay Dedatak stupa na snaqu i pomjenjuje se s danom kada Kreditor zapimi gva) Dodatak potpisan
od strane svih Ugovornin siana
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OTP banka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, CIB: 52508873833
zastupana po oviastenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)

i
FRACASSORI d. 0. 0.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavi$e Vajnera Cite 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zaslupniku Milivoju Miljkavicu
(u dafinjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)

i
FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0,

Rijeka (Grad Rijeka), Slaviie Vajnera Cite 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbeu
(u dafjnjem tekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatelj 2 ili Jamac 1)

i
MILIVOJ MILJKOVIC

Opric. Put brace Honovita 45, OIB: 24942532145
{u daljnjem tekstu: Jamac 2)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvali: Ugovorne strane

sklapaju
u Splilu dana 27.05.2025.

DODATAK br. 15
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.

Ugovormne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o vilenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od (3.02.2021.,
Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022., Dodatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023., Dodatak
br. 3 Osnovnom ugovory od 24.02.2023., Dodatak br. 4 Osnovnom ugovoru od 24.03.2023., Dodatak br. 5§
Osnovnom ugovoru od 04.05.2023., Dodatak br. 6 Osnovnom ugovoru od 26.01.2024., Dodatak br. 7
Osnovnom ugovoru od 29.02.2024., Dodatak br. 8 Osnovnom ugovoru od 29.03.2024.. Dodatak br. 9
Osnovnom ugovoru od 30.04.2024.. Dodatak br. 10 Osnovnom ugovoru od 29.05.2024., Dodatak br. 11
Osnovnom ugoveru od 31.01.2025., Dodatak br. 12 Osnovnom ugovoru od 27.02.2025.. Dodatak br. 13
Osnovnom ugovoru od 31.03.2025. te Dodalak br. 14 Osnovnom ugovoru od 02.05.2025. skiopljeni na ukupni
iznos od 1.200.000,00 EUR.

Clanak 2.

{1) Ugovorne strane suglasno utvrduju:

- da se odobreni Limil dalje ne moze koristii; !
* 23 nove kratkorotne kredite;

'K )L
= 2aizdavanje plateznih garancija, konlragarancija i garancija za zadrzane iznose; ’ ( /[’
&

= 2a olvaranje akreditiva s odgodenim polaganjem pokriéa;




- da adobreni Limil za izdavanje novih garancija moze koristiti iskljutivo Korisnik 2;

- da Korisnk ne moze koristiti odobreni Limit za izdavanje novih garancija, nego je iskljudivo korisnik Limita za veé
zdane garancije;

- iznimno se dozvaljava Korisniku 2 da, u sluaju prijevremencg povrala postojece tranée kredita u iznosu od
EUR 1558.000,00 s dospijecem 30.10.2025, moZe iz Limila povudi sredstva u istom iznosu i s istim rokom
dospijeca (iznos EUR 199.000,00, dospijete 30.10.2025). Maksimalni iznos Limita za koriStenje za kredite iznosi
199.000.00 EUR, i to iskljuivo za pastojeéu transu kredita, odnosno za eventualni prijencs trande s Korisnika na
Korisnika 2 kako je ovdje opisano;

- da maksimalni iznos Limita za korilenje za izdavanje ponudbenih garancija, avansnih garancija, garancija za
dobro izvrdenje posla i garancije za jamsiveni rok le pripadajucih pisama namjere iznosi: 1.200.000,00 EUR.

(2) Mijenjaju se stavak 1. i stavak 2. &anka 2. Osnovnog ugovora i izmijenjeni glase:
“(1) Rok koritenja Limita:
» do 30.10.2025.
(2) Rok dospijec¢a Ugovora:
» 31.10.2030.7

(3) Mijenja se stavak 3.1 &ianka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:
(3.1) Rok dospijeéa kredita:
» 30.10.2025."

(4) Mijenja se stavak 2. &anka 4. Osnovnog ugovara i izmijenjen glasi:
-(2) Redavna kamata (visina kamatne stope) za iskorifteni iznos kredila iznosi:
» 4.009% (slovima: Celiriposto) godidnje - nepromjenjiva.”

¢lanak 3.

(1) U razdoblju do polpunog podmirenja obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka — Korisnik
i Korisnix 2 se obvezuju;

+ da nece (dodatno) opterecivali (zaloZnim pravam, prijenosom vlasnidtva ili na drugi nagin), odnosno otudivali
svoju materijalnu (stalnu) i financijsku imovinu bez pribavljanja prethodne pisane Kreditorove suglasnosti;

* osigurali da je placanje svih obveza temeljem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pari passu
po pravima i prioritetu placanja s ostalim postojedim i buduéim osiguranim i prioritetnim financijskim
2adugenjima Korisnika i Korisnika 2 (stvamima ili potencijalnima), osim financijskih zaduzenja privilegiranih
samim zakonom;

* da ce na vrijeme izvi3avali sve svoje (novéane | nenoviane) obveze temeljern bilo kojeg ugovora sklopljenog
s Kreditorom. Ako Korisnik ¥ili Korisnik 2 po bila kojem ugovoruy skloplienim s Kreditorom uredno ne ispuni bilo
koju svoju (novéanu ili nenovianu) obvezu - ukljuéujuci, ali ne ograniéavajuéi se: ako na ugovoreni naéin ne
plali bilo koji iznos na dan dospijeta (naknadu, kamalu, glavnicu) ili poduzme nedopuitenu radnju ili
propuslanje sve ulvrdeno odredbama ugovera - Kreditor ima prava bez olkaznog roka uskraliti karitenje tih
ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednoslrano otkazali sve ugovore sklopliene
izmedu njega | Korisnika ifili njega i Korisnika 2, te danom otkaza dospijevaju cjelokupna Kreditorova
polraZivanja prema Korisniku i Korisniku 2 temeljem svih ugovora sklopljenih izmedu njega i Korisnika i/ili
njega i Karisnika 2.

(2) Ugovome strane su suglasne da koridlenje Limila iz ovog Dodatka nije moguée dok Korisnik i
Korisnik 2 u polpunosti ne podmire sve dospjele. a ne podmirene obveze koje imaju prema Kreditoru i drustvu
OTP Leasing d.d. (OIB: 23780250353).
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(3) Korisnik i Korisnik 2 se obvezuju platili naknadu za obradu zahljeva u visini od 0,25 % od ugovorenog
iznosa Limila, a najmanje 135 EUR. jednokratno.

Clanak 4.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodalaka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumenti osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - ostaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeZnitke trodkove i druge tro3kove koji mogu nastali u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Konsnik.

(3) Naéela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zasliti podataka Banke koja je
javno dostupna na Intemet stranicama Banke www.olpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahljev
ispitanika. Takoder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaci detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podalaka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika,

Clanak 5.

(1) Ovaj Dodatak je sklopljen u 5 primjeraka, s tm da svakoj Ugovotnoj strani pnpada po 1 primjerak, a
Kredilor zadrZzava preostale primjerke - za viastile polrebe.

(2) Svaki uredno polpisani primjerak ovog Dodalka ima pravne uginke izvarnika,

{3) Ovaj Dodatak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreg primi ovaj lak potpisan
od strane svih Ugovornih strana. : ::

KORISNI BERY Vj ekoslav Filko
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OTP banka d.d.
Split. Uhca Domovinskog rata G1, MBS: 060000531, OIB. $2508873833
zastupana po ovladlenim osobama
{n daynjem lexkstu: Banka ili Kreditor)
i
FRACASSORId. 0. 0.
Rijeha (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cite 4, MBS: 040064257, OIB. 02744205849

zaslupano po zakonskom zaslupniku Milivoju Miljovidu
{u daynjom lekslu: Korlsnik i Nalogodavatelj)

FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0.

Rijcka (Grad Rijeka), Slavide Vajnera Cite 4, MBS: 040303264, 01B: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Gibcu
{u dajnjem tekslu: Korisnik 2 il Nalogodavatelj 2 iliJamac 1)

]
MILIVOJ MILJKOVIC

Opiié, Put brade Honovi¢a 45, OIB. 24842532145
{u daknjem tekstu. Jamac 2)

koji ¢e se dalje u tekslu zajedno zvali: Ugovorne stirane

sklapaju
u Sphiu dana 29.10.2025,

DODATAK br. 16
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daknjem tekstu’ Dodatak)
Clanak 1.

Ugovarne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi.

» Ugovor o visenamjenskom limitu reqg br. OU 241/21 (u daljinjem lekstu. Osnovni ugovor) od 03.02 2021,
Dodatak br. 1 Osnovnom ugoveru od 28.01.2022 , Dodatak br. 2 Osnovnom ugavom od 26 01.2023 . Dodatak
bir. 3 Osnovnem ugaovory od 24.02 2023 . Dodatak br 4 Osnovnom ugavera od 24.02.2023., Dodalak br. 5
Osnovnom ugovoru od 04,05.2023., Dedatak br. 6 Osnovnom ugovory od 2601.2024., Dodatak br. 7
Osnovnom ugovoru od 29,02 2024., Dodatak br. & Osnovnom ugovoiu od 2003.2024, Dodatak br 9
Osnovnom ugovory od 30.04.2024., Dedatak be. 10 Osnovnom ugovors od 29.05.2024.. Dodalak br, 11
QOsnovnom ugovoru od 31.01.2025. Dedatak br. 12 Osnovnom ugovors od 27.02.2025 . Dedatak br. 13
Osnovinom ugovoru od 31.03.2025, Dodalak br. 14 Osnovnom vgovoru od 02.05 2025. te Dodalak br 15
Osnovnom ugaovoru od 27 052025 sklopljeni na ukupni iznos od 120000000 EUR

Clanak 2.
(1) Mjenjaju se stavak 1 1slavak 2 ¢lanka 2 Osnovnog ugovora | izinjenjeni glase

(1) Rok koridlonja Limita:

> o 30 11,2025 //{ {: 7




(2} Kuk dospijeda Ugavira:
- 30112030"

{2) tAyenja se stavak 3 1 dlanka 3 Osnovnog ugovora 1izmyanien glas:
13 1) Rok dospljeca kredito

B 30112025

{3) Ugovorre stiane suglasno utvrduju da se mijenja kiajnji roh povrata trande br. 250529006329 12
rijenjen glasi 30 11 2025 Odobieni Limit se ne moe konstiti za poviadenje drugih trandi kredita
1Y

Clanak 3.

(1) Sve odiedte Osnavnog ugovora i pripadajutih dedataka koje misy mienjane ovim Dodatkom, kao i
inslrumenti osiqurania 2 Osnovnog ugovora i pripadajudsh dodataka - ostaju na snazi.

{2) Sve javnobilje2nitke trodkove t druge trodkove koji mogu nastah u svazi s ovim Dodalkom u cijolosti
snost Kensmik

(3) Nadela i pravila obrade esobmih pedataka regulirana su Pollikom o zadlit padataka Banke kofa 2
javno dostupna na Intamet stranicama Banke vaaw olpbanka hir, ko @ svim poslovaicama Banke, na zahlev

ispitanika. Takoder, na Inlernct stranicama Banke. kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronad detainye
Informacije o prhupljanju podalaka, kao s Informaciye o prkuphanju podalaa koje nesu prikuplene wravno od

Ispitanka

Glanak 4,

(1) Qvaj Dedatak je sklopljzn u § primyjeraka, s im da svako; Ugovorsg) strant pripada po 1 primijerak, a
Kredilor zadrdava preoslale primjerke - za viastle potrabo

(2) Svaki uredno potpisani prumjerak ovog Dadalka ima pravne uéinke izvomika,

(3) Ovaj Douitax stupa na snagu  prinenjuie s s danom kada Kecdior zapon ov; VA4 (JOIPIsT
cd strane svih Ugavanuh slrana
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OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovlatenim osobama
(u daljnjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i
FRACASSORI d. 0. 0.
Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cite 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivaju Miljkoviéu
(u daljnjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
FRACASSO PRODUCTION d. o. o.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS: 040303264, OIB: 01770304334
zastupano po zakonskom zastupniku Davidu Grbcu
(u daljnjem lekstu: Korisnik 2 ili Nalogodavatel] 2 ili Jamac 1)

i
MILIVOJ MILJKOVIC

Opri¢, Put brace Honoviéa 45, OIB: 24942532145
(u daljnjem tekstu: Jamac 2)

koji ¢e se dalje u tekstu zajedno zvali: Ugovorne strane

sklapaju
u Splitu dana 04.12.2025.

DODATAK br. 17
UGOVORU O VISENAMJENSKOM LIMITU
reg.br. OU 241/21

(u daljnjem tekstu: Dodatak)
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je medu njima na snazi:

» Ugovor o viSenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 (u daljnjem tekstu: Osnowni ugovor) od 03.02.2021.,
Dodatak br. 1 Osnovnom ugovoru od 28.01.2022., Dedatak br. 2 Osnovnom ugovoru od 26.01.2023., Dodatak
br. 3 Osnovnom ugovoru od 24.02.2023., Dodalak br. 4 Osnavnom ugovoru od 24.03.2023., Dodatak br. 5
Osnovnom ugovoru od 04.05.2023., Dodatak br. 6 Osnovnom ugovoru od 26.01.2024., Dodatak br. 7
Osnovnom ugovoru od 28.02.2024., Dodatak br. 8 Osnovnom ugovoru od 29.03.2024., Dodatak br. 9
Osnovnom ugovoru od 30.04.2024., Dodatak br. 10 Osnovnom ugovoru od 29.05.2024., Dodatak br. 11
Osnovnom ugovoru od 31.01.2025., Dodatak br. 12 Osnovnom ugoveru od 27.02.2025., Dodatak br. 13
Osnovnom ugovoru od 31.03.2025., Dodatak br. 14 Osnovnom ugovoru od 02.05.2025., Dodatak br. 15
Osnovnom ugovoru od 27.05.2025. te Dodatak br. 16 Osnovnom ugovoru od 29,10.2025. sklopljeni na ukupni
iznos od 1.200.000,00 EUR.

Clanak 2.
(1) Mijenja se stavak 3.1 ¢lanka 3. Osnovnog ugovora i izmijenjen glasi:

"(3.1) Rok dospifeca kredita:

» 30.12.2025."
&
1




(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se mijenja krajnji rok povrata trande br. 250529006329 te
izmijenjen glasi: 30.12.2025. Odobreni Limit se ne mo2e koristili za poviagenje drugih frani kredita.

Clanak 3.

(1) Sve odredbe Osnovnog ugovora i pripadajuéih dodataka koje nisu mijenjane ovim Dodatkom, kao i
instrumentli osiguranja iz Osnovnog ugovora i pripadajucih dodataka - oslaju na snazi.

(2) Sve javnobiljeZnitke tro3kove i druge tro3kove koji mogu nastati u svezi s ovim Dodatkom u cijelosti
snosi Korisnik.

(3) Natela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikem o zadtiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Intemet stranicama Banke www.olpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika. Takeder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaéi detaljnije
Informacije o prikupljanju pedataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

Clanak 4.

(1) Ovaj Dodalak je sklopljen u 5 primjeraka, s tim da svakoj Ugovornoj strani pripada po 1 primjerak, a
Kreditor zadrzava preoslale primjerke - za vlastite potrebe.

(2) Svaki uredno potpisani primjerak avog Dodatka ima pravne ufinke izvornika.

(3) Ovaj Dodalak stupa na snagu i primjenjuje se s danom kada Kreditor zaprimi ovaj Dodatak potpisan
od strane svih Ugovornih strana.

KORISNIK KREDITOR
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OTP banka d.d., Split, Domovinskog rata 61, MB: 3141721, OIB: 52508873833 (u daljnjem tekstu Banka)
[

FRACASSO RI D.0.0., RIJEKA, SLAVISE VAJNERA CICE 4, MB: 0741558, OIB: 02744205849 (u daljnjem
tekstu Poslovni subjekt)

sklapaju dana 02.02.2021.

OKVIRNI UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU RACUNA
| OBAVLJANJU POSLOVA PLATNOG PROMETA

Clanak 1.
Na temelju ovog Ugovora, zahtjeva za otvaranje rauna Poslovnog subjekta uz propisane priloge i Opéih uvjeta
pruzanja usluga platnog prometa za nepotro$ate OTP banke, Banka Poslovnom subjektu otvara Raéun za
redovno poslovanje DPS IBAN: HR5224070001100205418, BIC: OTPVHR2X

Po potrebi, a na zahtjev Poslovnog subjekta, Banka Poslovnom subjektu navedeni radun moze otvoriti i u
drugim valutama.

Clanak 2.
Poslovni subjekt neopozivo ovias¢uje Banku za obavljanje svih poslova platnog prometa u svemu sukladno
vazetim propisima, opéim aktima Banke i Op¢im uvjetima pruZanja usluga platnog prometa za nepotrosace.
Banka moze obavljanje poslova koji su predmet ovog ugovora povijeriti drugoj instituciji koja ¢e obavljati poslove
u ime i za racun Banke.

Clanak 3.
Poslovni subjekt potvrduje da je upoznat, sukladno &lanku 23. i drugim relevantnim odredbama Zakona o
platnom prometu (NN broj 66/18), sa svim relevantnim informacijama koje navedeni Zakon propisuje i prihvaca
da ovaj Ugovor ima karakter ugovora o pristupanju, odnosno njegovim zakljuéenjem smatra se da je Poslovni
subjekt upoznat i pristaje u svemu na primjenu Op¢ih uvjeta pruzanja usluga platnog prometa za nepotrosace i
svih drugih opcih akata Banke na koje se ti Op¢i uvjeti pozivaju, kao i na sve njihove izmjene i dopune do kojih
dode za vrijeme vazenja ovog Ugovora.

Clanak 4.
Ovaj Ugovor zakljuuje se na neodredeno vrijeme. Otkaz Ugovora i zatvaranje racuna obavljati ¢e se u svemu
sukladno Opéim uvjetima pruzanja usluga platnog prometa za nepotrosace i vazeéim propisima.

Clanak 5.
Nacela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom o zastiti podataka Banke koja je javno
dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjev
ispitanika.
Takoder, na Internet stranicama Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaéi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupliene izravno od
ispitanika.

Clanak 6.
U sluCaju spora u vezi poslova koji su predmet ovog Ugovora, ugovara se mjesna nadleznost stvarno
nadleznog suda u Splitu.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor je sacinjen u dva istovjetna primjerka, po jedan svakoj od ugovornih stranaka.
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otpbanka

DOMOVINSKOG RATA 61, 21000 Zadar
Telefon: 072 201-555 / Fax; 072 201-970

Web: www.otpbanka.hr
IBAN: HR5324070001024070003

Obrazac: FAKT_NAK
Datum: 30.12.2025

mb: 3141721 OIB: 52508873833 Referent: TSEGEDI
Racun za obrac¢unatu naknadu broj 491140/0001/2025 za razdoblje od Stranica 1 od 1
01.11.2025 do 30.11.2025
Datum izdavanja: 01.12.2025 10:57:01 Raéun izdao: MCERINA
FRACASSORID. O. Q. R-1
SLAVI E VAINERA | E 4, 51000 RIJEKA
IBAN: HR5224070001100205418 BIC: OTPVHR2X
MB: 0741558 OIB: 02744205849 Iznosi su u valuti: EUR
Redni Opis usluge Neto Stopa
broj Kolicina Naknada Iznos Rabat % iznos PDV-a
1. E262 - P,Odrzavanje racuna(mjeseéno)
_ W _ _ S 540 00d% 540 _  0.00%
2. E3011 - PPriljev iz vanjskih sustava
oo o 016 000% 016 000%
3. E332 - PM;j.¢lanarina OTP m-business
i _ 1,0_[_]___ _ ) 3,35 _3,35 {J,DO%_ - _‘_55_.3‘5_ - Qfﬂq%_
4. E4512 - PeLEMENTA koristenje-token
1,00 5,00 5,00 0,00% 5,00 0,00%
Porez Osnovica Iznos PDV-a Ukupno
Oslobodeno 13,91 0,00 13,91
Oporezivo 13% 0,00 0,00 0,00
Oporezivo 25% 0,00 0,00 0,00
Ukupno: 13,91 0,00 13,91

Naknade na koje nije zaratunat PDV oslobodene sy placanja PDV-a sukladno lanku 40. stavka 1. Zakona o jporezu na dodanu vrijednost.
Obracunala naknada naplacuje se sa lransakcifskog raéuna sudionika.
Racun je punovalian bez iaa i polpisa ier in tickan na alalbiramniXlnm e X ..
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skracena tvrtka/ naziv fime i prezime: FRACASSO RI d. 0. 0.
Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cige 4
OIB: 02744205848

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: OTP banka dioniZko drustvo
Sjediste/mjesto i adresa’ Split, Ulica Domovinskog rata 61
0IB: 52508873833

u iznosu glavnice cd: ' 1.200.000,00 EUR
(slovima: miljunidvjestotisuéaeura)

uvecanom za: 2 kamate ugovorene u visini 4,90 % (slovima: Eetiricijelihdevedesetposto) godidnje, nepromjenjiva, naknade,
trodkove te ostale sporedne traZbine

te sa zateznom kamatom po stopi od: * 12,50 % godi3nje, promjenjiva

a koja tee od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te da se novac s tih raguna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje
vierovniku,
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raéunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i obliku ista s
izjavomn duznika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporu€enom podtanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika,-——-
Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.--—--——-——
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevali da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
sluéaju Agencija naznaCiti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome dunika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Elanka 214, stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se mo2e traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrds, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilje2nistvu.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duznika:

Split, 29.05.2024.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rije¢ima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u curima ili u curima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijedima.

? Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi “bez uvecanja“,

* Upisati stopu zatezne kamate.




Mjesto i datum izdavanja:

Splic. 28.05.2024.

Potpis jamea plai==
A
/s 0\
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtca’~z=" "~z | prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
QiB

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika = ¢
skladu s mojom izjavom sadranom u o+

Mjestc i datum izdavanja:

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: 2424332 PRODUCTION d. 0.0.
OIB: 017703204334

Sjediste/mjesto | adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera & 2

DAJE SUGLASNOST

2z se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijens sv ~<p =&l kod banaka te da s& ~ovss 3 3
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje v,e=v e

Mjests i ¢atum izdavanja:

Splic 29 05 2024

Obrazac zazZ=ce - stranjca 2.

=lra u

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: MILIVOJ M_i<22a0

Sjediste/mjesto | adresa: Opri¢, Put brace Honoviéa 45
OIB: 24342532145

DAJE SUGLASNOST
da se radl naplate trazbine vjerovnika iz cve zaduZnice zaplijene svi mc
skladu s mojomn izjavom sadrzanom u ovo! zaduZnici, isplacuje vjerovnik.

=i €2 banaka te da se novac T T mewTE o

£ zzxZnice zaplijene svi moji
< 2z =7 ispladuje vierovniku,

20

2L 432 L3Tzes ' da se novac S £ Eew

=ziois jamea platca

REP




Obrazac zaduZnice - stranica 3.

TH.
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marin Belavi¢
Rijeka, Korzo 32

Poslovni broj: OV-1945/2024

Ja, javni biljeznik Marin Belavi¢, Rijeka, Korzo 32, potvrdujem da su stranke:

FRACASSO RI d. o, 0., MBS 040064257, OIB 02744205849, Rijeka, Slavige Vajnera Cice 4,
Zastupano po Clanu uprave MILIVOJ MILJKOVIC, OIB 24942532145, OPRIC, Put brace
Honovica 45, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik,

FRACASSO PRODUCTION d. 0. 0., MBS 040303264, OIB 01770304334, Rijeka, Slavise
Vajnera Cice 4, Zastupano po direktoru DAVID GRBAC, 0OIB 10793421161, RIJEKA, USPON
LADISLAVA TOMEE 6, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao jamac platac,

MILIVQJ MILJKOVIC, 0IB 24942532145, OPRIC, Put brace Honovica 45, meni osobno
poznata, kao jamac platac

| Podnijele prednju privatnu isprav: ZADUZNICA na potvrdu, -

{ Ponvrdujem da sam prednju privatnu ispravy ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara

Sucicnicimz pravnog Posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
§ scagu snog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga

=ie-zizze 22 njth i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaraunata po cl. 8. Pravilnika o naknadi I nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Rijeka, 06.06.2024.

Javni biljeznik

Marin Brﬁ%

Za juv;,mg bilieznikg

Toa Staréepi¢ Broziceuic gt
prisjiednik




Obrazac zaduZnice - stranica 4.




Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skra¢ena tvrika/ naziv fime i prezime: FRACASSO PRODUCTION d. 0. o.
Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cige 4
OIB: 01770304334

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/nazivfime | prezime: OTP banka dionigko drustvo
Sjediste/mjesto i adresa: Spiit, Ulica Domovinskog rata 61
QIB: 52508873833

u iznosu glavnice od: ' 1,200.000,00 EUR
(slovima: milijunidvjestotisuaeura) . )

uvecanom za: ? kamate ugavorene u visini 4,90 % (slovima: Eetiricijelindevedesetposto) godisnje, nepromjenjiva, naknade,

tro3kove te ostale sporedne trazbine
te sa zateznom kamatom po stopi od: * 12,50 % godisnje, promjenjiva
a koja teCe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno&enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavem sadrzanom u ovoj zaduZnidi, ispladuje
vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raéunu i prencsi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavomn duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvomiku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
podtanskih usluga preporucenom poStanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.-—--
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravem na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz clanka 214, stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
OvrSnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.- —
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena, U tom ée
sluaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice kaoji je napladen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakena, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Clanka 214, stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moZe traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik cdnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom clanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilje2nistvu.

Mjesto i datum izdavanja:

Split, 29.05.2024.

Napomena: [znos traZbine upisuje s¢ brojkom i rijeima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijedima.

? Upisati ugovomne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijedi “bez uveéanja“,

3 Upisati stopu zatezne kamate,




Obrazac zaduZnice - stranica 2.
Jamac platac: Tvrika ili skracéena tvrtka/naziv/ime i prezime: FRACASSORId. 0. o,
Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4
0IB: 02744205849

DAJE SUGLASNOST

<a se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji radur: kod banaka te da se novac s tih raéuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanam u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Split, 29.05.2024.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: MILIVOJ MILIKOVICG
Sjediste/mjesto i adresa: Oprié, Put braée Honoviéa 45
OIB: 24942532145

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi maji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduzZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Split, 29.05.2024, 7

—s

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:
ol1B:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s th ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.-

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

.20




Obrazac zaduZnice - stranica 3.

EPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marin Belavic
Rijeka, Korzo 32

Poslovni broj: OV-1946/2024
Ja, javni biljeznik Marin Belavi¢, Rijeka, Korzo 32, potvrdujem da su stranke:

FRACASSO PRODUCTION d. o. 0., MBS 040303264, OIB 01770304334, Rijeka, Slavise
Vajnera Ciée 4, zastupano po direktoru DAVID GRBAC, OIB 10793421161, RIJEKA, USPON
LADISLAVA TOMEE 6, meni osobno poznat, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronickim putem na dananji dan, kao duZnik,

FRACASSO RI d. o. 0., MBS 040064257, OIB 02744205849, Rijeka, Slaviie Vajnera Cice 4,
zastupano po Clanu uprave MILIVOJ MILJKOVIC, OIB 24942532145, OPRIC, Put brace
Honoviéa 45, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
clektronickim putem na danasnji dan, kao jamac platac,

MILIVOJ MILJKOVIC, OIB 24942532145, OPRIC, Put brade Honoviéa 45, meni osobno
poznata, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaracunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr§nom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Rijeka, 06.06.2024.

Javni biljeznik

Marin Belavi¢ @

Zu javneg biljeiniko
Tva Starcevié Brozicevié, dipliu
prisjednik
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QObrazac zaduinice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duénik: Tvrtka ili skra¢ena vrtka/ naziv fime i prezime: FRACASSO Rl d. 0. 0.
Sjedisle/mjesto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Slavide Vajnera Cite 4
0IB: 02744205649

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skragena tvrtka/naziviime | prezime: OTP banka dionitko drudtvo ‘.
Sjediste/mjesto i adresa: Split, Dbmovinskog rata 61 ' ' '
OIB: 52508873833

u iznosu glavnice od: ' 6.000.000,00 kn
(slovimar-Sestmilijunakuna) o
uvetanom za; ? kamate ugovorene u visini-2,20 % (slovima: dvacijal]hdvadesetﬁoéto) godiénje - nepromjenjiva, naknade,

_troSkove le ostale sporedne IraZbine
te sa zateznom kamatom po stopi od: ? '7,75 % godidnje, promjenjiva k&
a koja tee od dana dospije¢a odredencg od strane vjerovnika prilikom podnoS$enja zaduZnice na naplatu,. do nz_tmfrenj?.
zaplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raguna, v skladu s izjavom.sadrzanom u avoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku. : ‘

Vjerovnik je ovladten sam odredili opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu, -
Ova zaduznica izdaje se u jednom ptimjerku i ima uéinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhoveditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je Isprava dostavljena Financijsko] agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. -
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad | duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika,
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u&incima dostave sudskog riedenja o ovrsi izravno, putem davatelja

- poslanskih usluga preporuéenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika,—=-—

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov polpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stje¢u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrénog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrsnim zakonem od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika | jamaca plataca,~——-——
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplaten. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu'prema Ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr§nog zakona, Agencija ¢e obavijeslill o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavak 1.| 2. Ovr8nog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moZe traZili ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. :
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢lanka 50. slavak 2, Zakona o javnom biljeznigtvu (»Narodne novine« 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,
120/16.). '

Mjesto i datum izdavanja: Potpis.duZnika:

.0.0.

Split, 03.02.2021.
s11tic Slavitr Vainera Cice a

Napomena: Iznos trazbine upisuje s¢ slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

" Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

? Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi “bez uvetanja*

3 Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduinice - slranica 2.
Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrika/naziv/iime i prezime: FRACASSO PRODUCTION d. o. 0.
Sjediste/mjeslo | adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Slavie Vajnera Cice 4 x
0I8: 01770304334 ' ' B ; }
DAJE SUGLASNOST T

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplllena svi moji raéunl kod banaka le da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku, :

Mjesto i datum izdavanja: e Pajpis Jamca platca:

Split, 03.02.2021.

Jamac plalac: Tvnka ili skracena lvrtka!nazlvhme i prezime: MILIVOJ MILJKOVIC
Sjediste/mjesto i adresa: Opru‘; PUT BRACE HONOVICA 45

OIE!: 24942532145

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbiné vjerovnlka iz ove zaduznice zépli]ene svi maji méuni kod banaka te da se novac s lily rééuna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku,

Mjesto | datum izdavanja: _ : ' : * Potpls jamca platca:

Split, 03.02.2021. _ : ' - w e % ‘

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrika/naziviime i.prezimé:
Sjediste/mjesto i adresa:

QlB:

. DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovniké iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka le da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovo] zaduzZnicl, isplacuje vjerovnlku.

Mjesto i datum izdavanja: ) Potpis jamca platca:

.20

o =N
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Mirta Dremil Stefangi¢
Rijeka, Gnambova ulica 2

Obrazac zaduZnice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-670/2021
Ja, javni biljeznik Mirta Dremil Stefandié, Rijeka, Gnambova ulica 2 , potvrdujem da su stranke:

FRACASSO RI d. o. 0., MBS 040064257, OIB 02744205849, Rijeka, Slavi$e Vajnera Cite 4,
zastupano po Slanu uprave MILIVOJ MILJKOVIC, OIB 24942532145, OPRIC, PUT BRACE
HONOVICA 45, meni osobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroniCkim putem na dananji dan, kao duznik,

FRACASSO PRODUCTION d. 0. o, MBS 040303264, OIB 01770304334, Rijeka, Slavide
Vajnera Ci¢e 4, zastupano po direktoru DAVID GRBAC, OIB 10793421161, LOVRAN,
CVJETNI PUT 2, meni osobno poznat, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan, kao jamac platac,

MILIVOJ MILJKOVIC, OIB 24942532145, OPRIC, PUT BRACE HONOVICA 45, meni
osobno poznata, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a2 po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr¥nog
Jjavnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaraCunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 500,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

Rijeka, 09.02.2021.
avni biljeznik
Mi aDremilftefanéié X

prisiednik

Za javnog biljetnika

N BELAVIC, diplur.

Q
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FRACASSORI d. 0. 0.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavise Vajnera Cice 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkovicu
(u daljnjem tekstu: lzdavatelj mjenice ili Mjeniéni duznik)

izdaje
OTP banci d.d.

Split, Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
(u daljnjem tekstu: Mjeniéni vjerovnik)

-MJENICNO OCITOVANUJE-

1. Izdavatelj mjenice - u svojstvu mjeniénog duznika (trasanta) - ustupa Mjenignom vjerovniku (remitentu):
> 1 (slovima: jedan) primjerak bjanko akceptirane mjenice, s klauzulom bez protesta, serijskog broja:

b A 07340846 , kao sredstvo osiguranja trazbina Mjeniénog vjerovnika iz:

P Ugovora o visenamjenskom 1|m|tu reg.br. OU 241/21 (dalje: Ugovor) od 03.02.2021. (slovima: treéiveljatedvijetisu¢e
dvadesetprve) sklopljenog izmedu Mjenignog vlerovnlka FRACASSO RI d. o. o. (OIB: 02744205849), FRACASSO
PRODUCTION d. o. o. (OIB: 01770304334) i MILIVOJ MILJKOVIC (OIB: 24942532145), kao i svih njegovih
eventualnih buducih dodataka. .

2. Ovim otitovanjem Mjeni&ni duznik oviadéuje Mjeniénog vjerovnika da ustupljene mjenice ispuni za iznos bilo koje
dospjele trazbine iz Ugovora i njegovih eventualnih budutih dodataka, $to obuhvaca i oviastenje:

a) da samostalno popuni mjenice na mjeniénu svotu koja odgovara iznosu dospjele trazbine ili - kod otkaza Ugovara, na
mjeniénu svotu koja odgovara iznosu sveukupnih dospjelih i nedospjelih trazbina;

b) da odredi datum izdavanja i datum dospije¢a mjenice, ali ne prije ugovorenog roka (dana) dospije¢a traZbine koju
naplacuje - osim kako je navedeno prethodno pod a);

c) da domicilira mjenicu za isplatu na bilo koje mjesto i bilo koju pravnu osobu koja obavlja poslove platnog prometa
kod koje Mjeniéni duznik vodi ratune za redovno poslovanje ili devizne radune;

d) da mjenicu naplati - po vlastitom izboru - na teret bilo kojeg rauna Mjenignog duznika;

e) da prenese, odnosno proda (diskontira) mjeniénu trazbinu bez ograniéenja iznosa.

3. Mjeni¢ni vjerovnik je ovladten - narotito ako su naknadno izmijenjene ili dopunjene odredbe Ugovora (iznos glavnog
duga, visina kamate, iznos naknade ili obroci i anuiteti te vrijeme ispunjenja traZbine i dr.) - samostalno odrediti stanje
duga i vrileme njegovog dospijeéa, i to prema stanju u njegovim poslovnim knjigama.

4. Za svaku iskoristenu mjenicu — na pisani poziv Mjenitnog vjerovnika — lzdavatelj mjenice dostavit ée bez odgode novi
primjerak istovrsne mjenice za koju vrijede ista oviastenja. Potpisom ovog Mjeniénog otitovanja lzdavatel] mjenige
potvrduje upoznatost sa svim odredbama Ugovora i odriée se prava osperavanja odredbi Ugovora i njegovih eventualnih

dodataka.
5. Mjeni¢ni duznik ovlastuje Mjenitnog vjerovnika da vr§i dostavu svih pisanih podnesaka ili priopéenja isplate
ustuplienih mjenica sukladno Zakenu o mjenici izravno Mjeniénom duzniku ili posredstvom javnog biljeznika, i to na

njegovu adresu iz ovog mjeniénog oditovanja. Smatrat ¢e se da je dostava podnesaka ili priopéenja uredno izvrsena
danom otpreme preporucene poSilike na adresu Mjeniénog duznika.

6. Ovo oditovanje izdaje se u dva primjerka.

U Splitu 03.02.2021. (slovima: tretiveljatedvijetisuéedvadesetprve)

70.0.
FRACASS :
RilimmeA
./

u Skplilucﬂ3.02.2021. (slovima: trediveljatedvijetisuéedvadesetprve)za Mjenignog vierovnika - primio: Ivana Piguljan
Rajkovit.




Ja, javni biljeznik Mirta Dremil Stefandi¢, Rijeka, Gnambova ulica 2,
potvrdujem da je stranka:

FRACASSO RI d. o. 0., MBS 040064257, OIB 02744205849, Rijeka, Slavie Vajnera Cite 4,
zastupano po &lanu uprave MILIVOJ MILJKOVIC, OIB 24942532145, OPRIC, PUT BRACE
HONOVICA 45, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. Podnositelj pismena javnom biljeZniku je osobno poznat, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan.

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 10,00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada po €l. 19. st. 1. PPJT zaraGunata u iznosu od 30,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-666/2021
Rijeka, 09.02.2021.

avni biljéinik
Dre|7"l Stefanti¢

Zo \6vnog biljeznika

MARIN BELAVIC, dipl.iur.

prisiednik




FRACASSORI d. 0. 0.

Rijeka (Grad Rijeka), Slavie Vajnera Ciée 4, MBS: 040064257, OIB: 02744205849
zastupano po zakonskom zastupniku Milivoju Miljkoviéu
(u qaljnjem tekstu: Izdavatelj mjenice ili Mjeniéni duznik)

izdaje

OTP banci d.d.
Split, Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, QIB: 52508873833
(u daljnjem tekstu: Mjeniéni vjerovnik) .

-MJENICNO OCITOVANUJE -

1. Izdavatelj mjenice - u svojstvu mjeniénog duznika (frasanta) - ustupa Mjeniénom vjerovniku (remitentu):

> 1 (slovima: jedan) primjerak bjanko akceptirane mjenice, s klauzulom bez protesta, serijskog broja;

> __ A 07340846  kao sredstvo osiguranja trazbina Mjeni&nog vierovnika iz:

> Ugovora o viSenamjenskom limitu reg.br. OU 241/21 {dalje: Ugovor) od 03.02.2021. (slovima: treéiveljatedvijetisute
dvadesetprve) skloplienog izmedu Mjeni¢nog vjerovnika, FRACASSO Rl d. o. 0. (OIB: 02744205849), FRACASSO
PRODUCTION d. 0. 0. (OIB; 01770304334) i MILIVOJ MILIKOVIC (OIB: 24942532145), kao | svih njegovih

eventualnih buduéih dodataka.

2. Ovim ocitovanjem Mijeni&ni duznik ovladéuje Mijenicnog vierovnika da ustupliene mjenice ispuni za iznos bilo koje
dospjele trazbine iz Ugovora i njegovih eventualnih buduéih dodataka, &to obuhvada i ovlastenje:

da samostalno popuni mjenice na mjenicnu svotu koja odgovara iznosu dospjele trazbine ili - kod otkaza Ugovora, na
mjeninu svotu koja odgovara iznosu sveukupnih dospjelih i nedospjelih trazbina;
. ali ne prije ugovorenog roka (dana) dospije¢a trazbine koju

a)

b) da odredi datum izdavanja i datum dospije¢a mjenice
naplacuje - osim kako je navedeno prethodno pod a);

c) da domicilira mjenicu za isplatu na bilo koje mjesto i bilo koju pravnu osobu koja obavlja poslove platnog prometa
kod koje Mjeni¢ni duZnik vodi raéune za redovno poslovanje ili devizne ratune;

d) da mjenicu naplali - po vlastitom izboru - na teret bilo kojeg ratuna Mjeniénog duZnika;

e) da prenese, odnosno proda (diskontira) mjeniénu trazbinu bez ograni¢enja iznosa,

3. Mjenicni vjerovnik je ovladten - naroéito ako su naknadno izmijenjene ili dopunjene odredbe Ugovora (iznos glavnog
duga, visina kamate, iznos naknade ili obroci i anuitefi te vrijeme ispunjenja trazbine i dr.) - samostalno odrediti stanje
duga i vrijeme njegovog dospijeéa, i to prema stanju u njegovim poslovnim knjigama.

4. Za svaku iskoristenu mjenicu — na pisani poziv Mijeni¢nog vjerovnika ~ Izdavatelj mjenice dostavit e bez odgode novi
primjerak istovrsne mjenice za koju vrijede ista oviastenja. Potpisom ovog Mjeniénog oitovanja Izdavatelj mjenice
potvrduje upoznatost sa svim odredbama Ugovora i odrie se prava osporavanja odredbi Ugovora i njegovih eventualnih

dodataka.
5. Mjeni€ni duznik ovlaséuje Mjeni&nog vierovnika da vrsi dostavu svih pisanih podnesaka ili priopéenja isplate

ustuplienih mjenica sukladno Zakonu o mijenici izravno Mijeninom duzniku ili posredstvom javnog biljeznika, i to na
njegovu adresu iz oveg mjeniénog oéitovanja. Smatrat ée se da je dostava podnesaka |li priopéenja uredno izvrSena

danom olpreme preporutene posiljke na adresu Mjeniénog duZnika.

6. Ovo otitovanje izdaje se u dva primjerka.

U Splitu 03.02,2021, (slovima: treCiveljatedvijetisuéedvadesetprve)

’6 '0.
FRACASSO B2
e Valpefa
RIEKA, S w
g Sflitu 03.02.2021. (slovima; treciveljatedvijetisuéedvadesetprve)za Mjeni€nog vjerovnika - primio; Ivana Pituljan
ajkovid.




Ja, javni biljeznik Mirta Dremil Stefanéié, Rijeka, Gnambova ulica 2 ,
potvrdujem da je stranka:

FRACASSO RI d. o. 0., MBS 040064257, OIB 02744205849, Rijeka, Slavife Vajnera Cit‘:‘c'4,
zastupano po.¢lanu uprave MILIVOJ MILJKOVIC, OIB 24942532145, OPRIC, PUT BRAC_E
HONOVICA 45, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. Podnositelj pismena javnom biljezniku Je osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan,

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 1.0,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po ¢&l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 30,00 kn uveéana za PDV u

iznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-666/2021
Rijeka, 09.02.2021].
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BELAVIC, dipl.iu.

Zaj
MARIN
prisjednik

4..

Ja, javni biljeznik Mirta Dremil Stefangi¢, Rijeka, Gnambova ulica 2,
potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa:

Mjeniéno oitovanje - ovjerena pod brojem OV-666/2021 dana 09.02.2021.

Isprava Cija se preslika ovjerava sastoji se od 2 stranice i ovjerava se u | primjerku. Podnositelj
isprave je FRACASSO RI d. o. 0., MBS 040064257, OIB 02744205849, Rijeka, Slavise Vajnera
Cite 4, zastupano po Slanu uprave MILIVOJ MILJKOVIC, OIB 24942532145, OPRIC, PUT
BRACE HONOVICA 45, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar elektronickim putem na danadnji dan.

Broj: OV-667/2021
Rijeka, 09.02.2021.

rta Dreghil Stefangi¢
Za jovnog biflieznika
7 710 2Tt
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ZUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE ZAGREBACKE ZUPANIJE
Remetinetka cesta 3

10 000 ZAGREB

OIB: 16361613293 Zagreb, 09.12.2024

I\

Garancija br. G/2385/24

Korisnik/Naruéitelj: ZUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE ZAGREBACKE ZUPANIE
Remetinedka cesta 3
10 000 ZAGREB
OIB: 16361613293

Nalogodavatelj/Izvoditelj: FRACASSORI d.o.0.
Slavise Vajnera Cidc 4
51 000 RIJEKA
OIB: 02744205849

U vezi s Ugovorom o gradenju zakljugenim dana 31.08.2023. izmedu ZUPANIISKE UPRAVE ZA CESTE ZAGREBACKE
ZUPANIIE, Zagreb kao Korisnika/Narugitelja, klasa: UP/I 406-1/23-01/82, urbroj: 238/1-15-1/1-23-6 i drustva FRACASSO
RI d.0.0., Rijeka kao Nalogodavtclja/lzvoditelja, 1. Dodatkom ugovoru o gradenju od 08.02.2024., klasa: UP/I 406-1/23-01/82,
urbroj: 238/1-15-1/1-24-16, za izvodenjc radova na Sanaciji odbojnih ograda na dionicama Zupanijskih i !oknlnih_ cesta
oSteéenih u potresima na podrutju gradova Ivani¢-Grad, Sveti Ivan Zelina i Jastrebarsko i optina Kradi¢, Zumbcrak i KriZ,
Okonéanom situacijom od 21.11.2024. i Zapisnikom o primopredaji i okontanom obratunu za radove(u daljnjem tekstu:
Ugovor).

Navedeni Ugovor, ¢lanak 19., predvida izdavanje garancije za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u Vasu korist.

U skladu s time, a na zahtjcv Nalogodavatclja mi, OTP banka d.d., Split, Domovinskog rata 61, O1B: 52508873833, _ovimc
izdajemo ovu garanciju kojom se neopozivo i bezuvjetno obvezujemo doznatiti Vam nakon primitka VaScg prvog pisanog
poziva kojime izjavljujete da Nalogodavatelj nije izvrsio svoje ugovome obveze u jamstvenom rokuy, te bez preispitivanja
temeljnog pravnog odnosa i odriéuéi sc svih prigovora koji iz njega proizlaze, iznos do iznosa od svcukupno

EUR 489.910,00
(slovima: &etiristoosamdesetdevettisuéadevetstodeset EUR-a)

na radun koji Vi navedete,

Nada garancija ¢e sc aulomatski umanjiti za iznos svih placanja koja Vam izvrsi Banka, pozivajuéi sc na navedeni broj
garancije.

Ova parancija sluzi iskljudivo za namirenje traZbina koje proizlaze iz temeljnog pravnog odnosa.

NaSa garancija automatski prestaje:
- &im nam ova garancija bude vracena;
- ali najkasnije dne 06.12.2029., &ak i ako nam ova garancija ne bude vradena, osim ako nam Vasi cventualni zahtjevi
ne prispiju pismovnom po3iljkom (poslanom preporutenom po3tom ili dostavljatkom sluzbom) na taj dan ili prije
njcga.

Ova garancija izdana je osobno Vama, te svi zahtjevi po njoj mopu biti ustupljent ili zaloZeni u korist tre¢e strane samo uz nase
izri¢ito odobrenje.

ih poslova,

Zahtjevi za isplatu po ovej garanciji trebaju biti dostavljeni na nadu adresu: OTP banka d.d., Odjcl dokumen
Ulica grada Vukovara 284/11, 10000 Zagrceb.




CRUIco - Mo Heger

G @ip 10. 03, st c/

HEP - Operator distribucijskog sustava d.o.0.
Ulica grada Vukovara 37

10 000 ZAGRER
OIB: 46830600751 Zagreb, 10.03.2025.
Garancija br. G/470/25
Korisnik/Narutitelj: HEP - Operator distribucijskog sustava d.o.o.
Ulica grada Vukovara 37
10 000 ZAGREB

OIB: 46830600751

Nalogodavatelj/lzvoda¢ radova:  FRACASSO PRODUCTION d.o.0.
Slavise Vajncra Cige 4
51 000 RJEKA
OIB: 01770304334

U vezi s Ugovorom za izgradnju kabelske galerije Lapad zakljuCenim dana 17.02.2025. izmedu drustva HEP — Operator
distribucijskog sustavad.o.o., Zagreb kao Korisnika/Narugitelja, broj Ugovora kod Naruéitelja: U43-2742/24 i Zajednice
ponuditelja koju ¢ine drutva: FRACASSO PRODUCTION d.o.0., Rijeka kao Nalogodavatelj i ELEKTROCENTAR
PETEK d.0.0., Etanska cesta 8, 10310 Ivani¢ Grad, OIB: 17491977848 (zajedno: Izvodaé radova) (u daljnjem tekstu:
Ugovaor).

Navedeni Ugovor, &lanak 25., predvida izdavanje garancijc za urcdno ispunjenje Ugovora u VaZu korist.

U skladu s time, a na zahtjev Nalogodavatelja mi, OTP banka d.d., Split, Ulica Domovinskog rata 61, OIB;
52508873833, ovime izdajemo ovu garanciju kojom se neopozivo, bezuvjetno, plativo na prvi poziv i bez prava
prigovora (protesta) obvezujemo doznatiti Vam nakon primitka Vaseg prvog pisanog poziva kojime izjavljujete da
lzvodat radova nije izvrsio svoje ugovorne obveze, te bez preispitivanja temeljnog pravnog odnosa i odriuéi se svih
prigovora koji iz njega proizlaze, iznos do iznosa od sveukupno

EUR 99.896,22
(slovima: devedesetdevettisuéaosamstodevedeseldest EUR-a i 22/1 00)
na racun koji Vi navedete.

Iznos garancije biti ¢e automatski umanjen za iznos placanja $to Vam ga izvrsi banka s pozivom na broj ove garancije.
Ova garancija slui iskljutivo za namirenje trazbina koje proizlaze iz temeljnog pravnog odnosa.

Na3a garancija automatski prestaje:
- &im nam ova garancija bude vraéena;
- ali najkasnije dne 10.03.2027., ¢ak i ako nam ova garancija ne bude vracena, osim ako nam Vasi eventualni

zahtjevi ne prispiju pismovnom posilikom (poslanom preporutenom postom ili dostavljatkom sluzbom) na taj
dan ili prije njega.

Ova garancija izdana je osobno Vama, te svi zahtjevi po njoj mogu biti ustupljeni ili zaloZeni u korist trece strane samo
uz nasc izricito odobrenje,

Zahtjevi za isplatu po ovoj garanciji trebaju biti dostavljeni na nasu adresu: OTP banka d.d., Odjel dokumentarnih
poslova, Ulica grada Vukovara 284/1 1, 10000 Zagreb.

| ¥ ;
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HRVATSKE CESTE d.0.0. za upravljanje,
gradenje i odrzavanje drzavnih cesta
Vondinina ulica 3

10 000 ZAGREB

OIB: 55545787885 Zagreb, 09.12.2024.

Garancija br. G/2394/24

Korisnik/Narucitelj: HRVATSKE CESTE d.o.0. za upravljanje,
gradenje i odrzavanje drzavnih cesta
Vonéinina ulica 3
10 000 ZAGREB
OIB: 55545787885 -

Nulogodavatelj/Ugovaratelj: FRACASSO PRODUCTION d.o.0.
Slavise Vajnera Cice 4
51 000 RIJEKA
OIB: 01770304334

U vezi s Ugovorom o izvodenju radova zakljuCenim izmedu drustva HRVATSKE CESTE d.oo., Zagreb kao
Korisnika/Narutitclja, klasa: 340-03/23-02/398; urbroj: 345-800-830/582-24-12, polpisanim dana 29.02.2024. i drudtva
FRACASSO PRODUCTION d.0.0., Rijeka kao Nalogodavateljo/Ugovaratelja i 1. Dodatkom Ugovoru o izvodenju radova,
Klasa: 340-03/23-02/398; urbroj: 345-800-830/282-24-27 od 01.10.2024., za izvodenje radova sanacije kliziSta na f]rfm'no;
cesti DC3, dionica 014 u km 21+360 ~ lokacija Skrad ulaz, 1¢ Zapisnikom o primopredaji i okonéanom obratunu za izvedata
radova od 31.10.2024. i Okentanom situacijom od 31.10.2024. (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Navedeni Ugovor, ¢lanak 34., predvida izdavanje garancije za otklanjanje nedostataka v jamstvenom roku u Vasu Korist.

U skladu s time, a na zahtjev Nalogodavatelja mi, OTP banka d.d., Split, Domovinskog rata 61, OlL: 52508873833, ovime
izdajemo ovu garanciju kojom se ncopozivo i bezuvjctno obvezujemo doznatiti Vam nakon primitka Vasceg prvop pisanog
poziva kojime izjavljujete da Nalogodavatelj nije izvrsio svojc ugovome obveze u jamstvenom roku, le bez preispitivanji
temeljnog pravnog odnosa i odriduéi sc svih prigovora koji iz njepa proizlaze, iznos do iznosa od sveukupno

EUR 24.533,25
{slovima: dvadescléeliritisuéepetstotridesettri EUR-a i 25/100)
na rafun koji Vi navedcte,

Nasa garancija ée sc automatski umanjiti za iznos svih platanja koja Vam izvr$i Banka, pozivajuéi sc na navedeni broj
garancijc.

Ova parancija sluZi iskljucivo za namirenje truzbina koje proizlaze iz temeljnog pravnog odnosa.

NaSa parancija autumatski prestaje:

- ¢&im nam ova garancija bude vraéena; -
ali najkasnije dnc 23.10.2026., €ak i ako nam ova garancija ne bude vraéena, osim ako nam Vusi cvenlualni %’{T!I.IC__\"
ne prispiju pismovnom positikom (poslanom preporuenom postom ili dostavljatkom sluzbom) na taj dan ili prije
njepa.

Ova garancija izdana jec osobno Vama, tc svi zahtjevi po njoj mogu biti ustupljeni ili zaloZeni u korist tre€e strane sumo uz nasce
izritito odobrenje.

Zahtjevi za isplatu po ovoj garanciji trebaju biti destavljeni na nasu adresu: OTP banka d.d., Odjel dokumentarnih poslova,

Ulica grada Vukovara 284/11, 10000 Zagreb.
-~ s
o,

' OTP'ﬁh?I{a d.d.
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ZUPANIISKA UPRAVA ZA CESTE ZAGREBACKE ZUPANIJE
Remetinc®ka cestz 3

10 000 ZAGREB
O1B: 16361613293 Zagreb, 22.12.2023.

Garancija br. G/2478/23

Korisnik/Neruéiteli: ZUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE ZAGREBACKE ZUPANLE
Remetinecka cesta 3
10 000 ZAGREB
OI1B: 16361613263

Nalogodavatelj/fzvoditelj: FRACASSO PRODUCTION d.o.o.
Slavise Vajnera Cide 4
51000 RIJEKA
OIB: 01770304334

U vezi s Ugovorom o gradenju zakljuéenim dana 29.03.2023. izmedu ZUPANUSKE UPRAVE ZA CESTE ZAGREBACKE
ZUPANIIE, Zagreb kao Korisnika/Narugitelja, kiasa: UP/1 406-1/22-01/115, urbroj: 238/1-15-1/1-23-9 i Zzjednice ponuditelja
koju &ire druitva: FRACASSO PRODUCTION d.o.0., Rijeka kao Nalogodavatelj i FRACASC Rl ¢ 0,0, Slavise Vajnera Cite
4, 51 GO Rijeka, O1B: 02744205849 (zajedno: Izvoditelj), 1. Dodatkom ugovoru o gradenju od 8.05.2023., 1. Dodatkom
ugovo:: o gradenju od 29.06.2023., 111. Dodatkom ugovore o gradenju od 28.07.2023., 1V. Doedatkom ugovoru o gradenju od
31.03.2023., V. Dedatkom ugovoru o gradenju od 13.10.2023. i V1. Dodatkom vgovoru o gradenju od 29.11.2023., za radove
na saneciji propusta Poljanica Bistranska na ZC 2220 u km 9+789, Gornja Bistra na ZC 2220 u km 5+160, Jakovlje na ZC
3007 v km 14975 i na sanaciji mostova Oborovo Bistransko na ZC 2220 u km 6+292, Kraljev Vrh na ZC 2220 u km 3+283,
na 7ZC 2220 v km 2-523,nx ZC 2220 v km 0+597, lgrisée na ZC 3007 u km 0+387, Donja Bistra na ZC 3007 u km 6+197 te
Zapistikom o primiopredaji i okontanom obratunu za uslugu izvodenja radova sanacije na mostovima od 20.12.2023 i
Okoneznom situacijem od 30.11.2023. (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Navedeni Ugovor. ¢lanak 19., predvida izdavanje garancije za otklanjanje nedosiataka u jamstvenom roku u Vadu korist.

U sklacu s tine, @ na cantiev Nalogodavatelja mi, OTP banka d.d., Split, Domovinskog rata 61, O1B: 52508873833, ovime
izdajer.c ovu garanciju Kojoin se neopozivo i bezuvjetno obvezujemo doznaditi Vam nakon primitka Vadeg prvog pisanog
pozive xuiime izjavijujete ca izvoditelj nije izvrdio svoje ugovome obveze u jamstvenom roku. te bez preispitivanja temeljnog
pravaog odnosa i odricudi se svih prigovora koji iz njega proizlaze, iznos do izavsa od sveukupno

EUR 106.339,16
(slovima: stodesttisucatristotridesetdevet EUR-a i 16/100)
na radun koji Vi navedete.

Nade poranciia ée se zutomatski umanjiti za iznos svih plaéanja koja Vam izvrdi Banka, pozivajuéi se na navedeni troj
garwcije.

Ova garancija slu?! iskljuéivo za namirenje trazbina koje proizlaze iz temeljnog pravnog odnosa, te svi iznosi koji za
njega nisu nuZni mcraju biti vradeni isklju&ivo nama.

Nade goraicija auiomatski presiaje:
- &im nam ova garuncija bude vradena;
- ali najkasnije dne 30.11.2028., éak i ako nam ova garancija ne bude vru¢eny, osim ako nam Va3i eventualni zahtjevi
ne prispiju pismovnom podiljkom (poslanom preporutenom podiom ili dostavljatkom sluzbom) na taj dan ili prije
njega.

Ove gerancija izduna je osobno Vama, te svi zahtjevi po njoj mogu biti ustupljeni ili zaloZeni u korist treée strane samo uz naje
izricite odobrenje.

Zahtjevi za isplatu po ovo} garanciji trebaju biti dostavljeni na nadu edresu: O1P barka d.d., Odjz] dokumentamih poslova,
Ulica graca Vakovara 284,11, 10000 Zagreb. @

R Tl
OTP b: )d.
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ZUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE ZAGREBACKE ZUPANIJE
Remetinetka cesta 3 \

10 000 ZAGREB
OIB: 16361613293 Zagreb, 01.12.2023.

Garancija br. G/2324/23

Korisnik/Narugitelj: ~ ZUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE ZAGREBACKE ZUPANIIE
Remetinecka cesta 3
10 000 ZAGREB
OIB: 16361613293

Nalogodavatelj/Izvoditelj: FRACASSO PRODUCTION d.o.0.
Slavide Vajnera Cite 4
51 000 RIJEKA
OIB: 01770304334

U vezi s Ugovorom o gradenju zakljuenim dana 29.03.2023. izmedu ZUPANIJSKE UPRAVE ZA CESTE ZAGREBACKE
ZUPANIJE, Zagreb kao Korisnika/Narutitelja, klasa: UP/1 406-1/22-01/118, urbroj: 238/1-15-1/1-23-9i Zajednice ponuditelja
koju ¢ine drustva: FRACASSO PRODUCTION d.0.0., Rijeka kao Nalogodavatelj i FRACASO RI d.0.0., Slavise Vajnera Cice
4, 51 000 Rijeka, OIB: 02744205849 (zajedno: Izvoditelj), I. Dodatkom ugovoru o gradenju od 08.05.2023., 1I. Dodatkom
ugovoru o gradenju od 29.06.2023., 11l. Dodatkom ugovoru o gradenju od 28.07.2023., 1V. Dodatkom ugovoru o gradenju od
31.08.2023., V. Dodatkom ugovoru o gradenju od 15.09.2023. i VI. Dodatkom ugovoru o gradenju od 25.09.2023., za radove
na sanaciji propusta Donja Velika na LC 31053 u km 4+438, na sanaciji mostova Kamenica na LC 31053 u km 6+617, Vrbovec
na ZC 3052 u km 2+900, Zabnica na LC 31075 u km 3+128, Zvonik na LC 31075 u km 5+353 i Prad¢evac na ZC 2231 ukm
1+857 te Zapisnikom o primopredaji i ockon¢anom obraunu za uslugu izvodenja radova sanacije na mostovima od 31.10.2023
i Okon¢anom situacijom od 25.10.2023. (u daljnjem tekstu: Ugovor),

Navedeni Ugovor, ¢lanak 19., predvida izdavanje garancije za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u Vasu korist.

U skladu s time, a na zahtjev Nalogodavatelja mi, OTP banka d.d., Split, Domovinskog rata 61, OIB: 52508873833, ovime
izdajemo ovu garanciju kojom se neopozivo i bezuvjetno obvezujemo doznagiti Vam nakon primitka Vaseg prvog pisanog
poziva kojime izjavljujete da Izvoditelj nije izvrsio svoje ugovorne obveze u jamstvenom roku, te bez preispitivanja temeljnog
pravnog odnosa i odri¢uci se svih prigovora koji iz njega proizlaze, iznos do iznosa od sveukupno

-

EBR 75.711,49
(slovima: scdmndesetpeltisuéisedmnschdana&st EUR-a i 49/100)

na ratun koji Vi navedete.

Nala garancija ¢e se automatski umanjiti za iznos svih plaéanja koja Vam izvrii Banka, pozivajuéi se na navedeni broj
garancije.

Ova garancija sluZi isklju¢ivo za namirenje traZbina koje proizlaze iz temeljnog pravnog odnosa, te svi iznosi koji za
njega nisu nuZni moraju biti vraéeni iskljugivo nama.

Nada garancija automatski prestaje: e
- ¢&im nam ova garancija bude vraéena;
- ali najkasnije dne 01.12.2028., &ak i ako nam ova garancija ne bude vracena, osim ako nam Vasi eventualni zahtjevi
ne prispiju pismovnom posiljkom (poslanom preporutenom postom ili dostavljatkom sluzbom) na taj dan ili prije
njega.

Ova garancija izdana je osobno Vama, te svi zahtjevi po njoj mogu biti ustupljeni ili zaloZeni u korist tree strane samo uz nase
izri¢ito odobrenje.

Zahtjevi za isplatu po ovoj garanciji trebaju biti dostavljeni na nasu adresu: OTP banka d.d., Odjel dokumentarnih poslova,

Ulica grada Vukovara 284/11, 10000 Zagreb. S~ - - \ i
T Vbiel Yﬂirr@fu

OTP banl{gji.d.
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© otpbanka

Domovinskog rata 61, 21000 Split
MB : 3141721

CIB: 52508873833
E-mail:garancije@olpbanka.hr
Web.www.otpbanka.hr

Kontakt centar;

FRACASSORID. 0. 0.

tel:  01/6327 547 SLAVISE VAJNERA CICE 4
fax:  01/6327 697 51000 RIJEKA
MB 0741558

Datum: 08.01.2026. OIB 02744205849

Plan obracuna naknade po garanciji G/2385/24

Temeliem Ugovora o izdavanju garancije bro] G/2385/24 naiznos od 489.910,00 EUR,
a prema Qdluci o tarifi naknada banke, u obvezi ste platiti sljedeée naknade:

Iznos naknade: 0,15 %

Datum dospije¢a Razdoblje na koje se naknada odnosi Valuta (min. 70,00 EUR)

24.12.2024 09.12.2024 31.12.2024 EUR 187,80
02.01.2025 01.01.2025 31.03.2025 EUR 734,87
01.04.2025 01.04.2025 30.06.2025 EUR 734,87
01.07.2025 01.07.2025 30.09.2025 EUR 734,87
01.10.2025 01.10.2025 31.12.2025 EUR 734,87
02.01.2026 01.01.2026 31.03.2026 EUR 734,87
01.04.2026 01.04.2026 30.06.2026 EUR 734,87
01.07.2026 01.07.2026 30.09.2026 EUR 734,87
01.10.2026 01.10.2026 31.12.2026 EUR 734,87
04.01.2027 01.01.2027 31.03.2027 EUR 734,87
01.04.2027 01.04.2027 30.06.2027 EUR 734,87
01.07.2027 01.07.2027 30.09.2027 EUR 734,87
01.10.2027 01.10.2027 31.12.2027 EUR 734,87
03.01.2028 01.01.2028 31.03.2028 EUR 734,87
03.04.2028 01.04.2028 30.06.2028 EUR 734,87
03.07.2028 01.07.2028 30.09.2028 EUR 734,87
02.10.2028 01.10.2028 31.12.2028 EUR 734,87
02.01.2029 01.01.2029 31.03.2029 EUR 734,87
03.04.2029 01.04.2029 30.06.2029 EUR 734,87
02.07.2029 01.07.2029 30.09.2029 EUR 734,87

Ovaj dokument je saslavijen putem informatickog sustava i pravovaljan Je bez pecata i polpisa (Clanak 6 Zakona o radunovodsivy)



© otpbanka

Domovinskog rata 61, 21000 Split
MB: 3141721

QIB: 52508873833
E-mail.garancije@otpbanka.hr

Web:www.otpbanka.hr
Kontakt centar: FRACASSO R_’ D.0.0.
tel:  01/6327 547 SLAVISE VAJNERA CICE 4
fax:  01/6327 697 51000 RIJEKA
MB 0741558

Plan obracuna naknade po garanciji G/2385/24

Temeljem Ugovora o izdavanju garancije broj G/2385/24 na iznos od 489.910,00 EUR,
a prema Odluci o tarifi naknada banke, u obvezi ste platiti sljedeée naknade:

Iznos naknade: 0,15 %
Datum dospije¢a Razdoblje na koje se naknada odnosi Valuta ( min. 70,00 EUR)

01.10.2029 01.10.2029 06.12.2029 EUR 547,07

Molimo Vas da uplatu izvrSite u korist Ziro-racuna HR5324070001024070003, s pozivom na broj:
HR17 524660070888, te da u opisu napisete: G/2385/24 - naknada.

Sukladno Clanku 40. st. 1. Zakona o porezu na dodanu vrijednost ove usluge su oslobodene PDV-a,

OTP banka d.d.
Qdjel dokumentarnih poslova

Ovaj dokument je sastavijen pulem informalickog sustava i pravovalfan je bez pecata i polpisa (¢lanak 6 Zakana o racunovadstvy)



otpbanka

Domovinskog rata 61, 21000 Split
MB: 3141721

OIB: 52508873833
E-mail:garancije@olpbanka.hr
Web:wvav.otpbanka.hr

Kontakt centar:

tel:  01/6327 547

fax:  01/6327 687

Datum: 08.01.2026.

FRACASSO PRODUCTION D. 0. O.
SLAVISE VAJNERA CICE 4
51000 RIJEKA

MB 4027183
OIB 01770304334

Plan obracuna naknade po garanciji G/470/25

Temeljem Ugovora o izdavanju garancije broj G/470/25 naiznos od 99.896,22 EUR,
a prema Odluci o tarifi naknada banke, u cbvezi ste platiti sljedede naknade:

Datum dospije¢a Razdoblje na koje se naknada odnosi

Iznos naknade: 0,15 %

Valuta ( min. 70,00 EUR)

25.03.2025 10.03.2025
01.04.2025 01.04.2025
01.07.2025 01.07.2025
01.10.2025 01.10.2025
02.01.2026 01.01.2026
01.04.2026 01.04.2026
01.07.2026 01.07.2026
01.10.2026 01.10.2026
04.01.2027 01.01.2027

Molimo Vas da uplatu izvrsite u korist Ziro-raguna HR5324070001024070003, s pozivom na broj:

31.03.2025
30.06.2025
30.09.2025
31.12.2025
31.03.2026
30.06.2026
30.09.2026
31.12.2026
10.03.2027

EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR

HR17 524660077998, te da u opisu napisete: G/470/25 - naknada.

70,00
149,84
149,84
149,84
149,84
149,84
149,84
149,84
114,88

Sukladno ¢lanku 40. st. 1. Zakona o porezu na dodanu vrijednost ove usluge su oslobodene PDV-a.

Ovaj dokument je sastavijen putem informatickog sustava | pravovalfa

OTP banka d.d.

Odjel dokumentarnih poslova

n je bez pecata i polpisa (¢lanek 6 Zakona o radunovodsivy)



@& otpbanka

Domovinskog rata 61, 21000 Split
MB : 3141721

0IB: 52508873833
E-mail.garancije@otpbanka.hr
Web:www.otpbanka.hr

Kontakt centar:

FRACASSO PRODUCTION D. O. O.

tel:  01/6327 547 SLAVISE VAJNERA CIGE 4
fax:  01/6327 697 51000 RIJEKA
MB 4027183

Datum: 08.01.2026. OIB 01770304334

Plan obracuna naknade po garanciji G/2394/24

Temeljem Ugovora o izdavanju garancije broj G/2394/24 na iznos od 24.332,50 EUR,
a prema Qdluci o tarifi naknada banke, u obvezi ste platiti sliedeée naknade:

Iznos naknade: 0,15 %

Datum dospijeca Razdoblje na koje se naknada odnosi Valuta ( min. 70,00 EUR)

24.12.2024 09.12.2024 31.12.2024 EUR 70,00
02.01.2025 01.01.2025 31.03.2025 EUR 70,00
01.04.2025 01.04.2025 30.06.2025 EUR 70,00
01.07.2025 01.07.2025 30.09.2025 EUR 70,00
01.10.2025 01.10.2025 31.12.2025 EUR 70,00
02.01.2026 01.01.2026 31.03.2026 EUR 70,00
01.04.2026 01.04.2026 30.06.2026 EUR 70,00
01.07.2026 01.07.2026 30.09.2026 EUR 70,00
01.10.2026 01.10.2026 30.10.2026 EUR 70,00

Molimo Vas da uplatu izvrsite u korist Ziro-raéuna HR5324070001024070003, s pozivom na broj:

HR17 524660070982, te da u opisu napiSete: G/2394/24 - naknada.

Sukladno Clanku 40. st. 1. Zakona o porezu na dodanu vrijednost ove usluge su oslobodene PDV-a.

Ovaj dokument je sastavijen putem informalickog suslava i pravovaljan je bez pecala i potpisa (Clanak 6 Zakona o racunovodstvy)

OTP banka d.d.

Odjel dokumentarnih poslova



otpbanka

Domovinskog rata 61, 21000 Split
MB : 3141721

0IB: 52508873833
E-mail.garancije@olpbanka.hr
Web:www.otpbanka.hr

Kontakt centar:

FRACASSO PRODUCTION D. Q. O.

tel:  01/6327 547 SLAVISE VAJNERA CICE 4
fax:  01/8327 697 51000 RIJEKA
MB 4027183

Datum: 08.01.2026.

OIB 01770304334

Plan obracuna naknade po garanciji G/2394/24

Temeljem Ugovora o izdavanju garancije broj G/2394/24 na iznos od 24.332,50 EUR,
a prema Qdluci o tarifi naknada banke, u obvezi ste platiti sliede¢e naknade:

Iznos naknade: 0,15 %

Datum dospije¢a Razdoblje na koje se naknada odnosi Valuta ( min. 70,00 EUR)

24.12.2024 09.12.2024 31.12.2024 EUR 70,00
02.01.2025 01.01.2025 31.03.2025 EUR 70,00
01.04.2025 01.04.2025 30.06.2025 EUR 70,00
01.07.2025 01.07.2025 30.09.2025 EUR 70,00
01.10.2025 01.10.2025 31.12.2025 EUR 70,00
02.01.2026 01.01.2026 31.03.2026 EUR 70,00
01.04.2026 01.04.2026 30.06.2026 EUR 70,00
01.07.2026 01.07.2026 30.09.2026 EUR 70,00
01.10.2026 01.10.2026 30.10.2026 EUR 70,00

Molimo Vas da uplatu izvrsite u korist Ziro-raéuna HR5324070001024070003, s pozivom na broj:
HR17 524660070982, te da u opisu napisete: G/2394/24 - naknada.

Sukladno Clanku 40. st. 1. Zakona o porezu na dodanu vrijednost ove usluge su oslobodene PDV-a.

OTP banka d.d.
Odjel dokumentarnih poslova

Ovaj dokument je sastavijen putem informatickog sustava i pravovaljan je bez pecala i polpisa (¢lanak 6 Zakona o radunovodstvy)



otpbanka

Domovinskog rata 61, 21000 Split

MB : 3141721

OIB: 52508873833

E-mail:garancije@otpbanka.hr

Web:www.olpbanka.hr

Kontakt cenlar:

tel: 01/6327 547
fax.  01/6327 697

Datum; 08.01.2026.

FRACASSO PRODUCTIOND. O. O.

SLAVISE VAINERA CICE 4
51000 RIEKA

MB 4027183
OIB 01770304334

Plan obracuna naknade po garanciji G/2324/23

Temeljem Ugovora o izdavanju garancije broj G/2324/23 na iznos od 75.711,49 EUR,

a prema Odluci o tarifi naknada banke, u obvezi ste platiti sliedeée naknade:

Datum dospije¢a Razdoblje na koje se naknada odnosi

Iznos naknade: 0,15 %

Valuta (min. 70,00 EUR )

18.12.2023
02.01.2024
02.04.2024
01.07.2024
01.10.2024
02.01.2025
01.04.2025
01.07.2025
01.10.2025
02.01.2026
01.04.2026
01.07.2026
01.10.2026
04.01.2027
01.04.2027
01.07.2027
01.10.2027
03.01.2028
03.04.2028
03.07.2028

Ovaf dokument je sastavijen putem informatickog sustava i pravovaljan je bez pecala j polpisa (Clanak 6 Zakona o ra¢unovodstivu)

01.12.2023
01.01.2024
01.04.2024
01.07.2024
01.10.2024
01.01.2025
01.04.2025
01.07.2025
01.10.2025
01.01.2026
01.04.2026
01.07.2026
01.10.2026
01.01.2027
01.04.2027
01.07.2027
01.10.2027
01.01.2028
01.04.2028
01.07.2028

31.12.2023
31.03.2024
30.06.2024
30.09.2024
31.12.2024
31.03.2025
30.06.2025
30.09.2025
31.12.2025
31.03.2026
30.06.2026
30.09.2026
31.12.2026
31.03.2027
30.06.2027
30.09.2027
31.12.2027
31.03.2028
30.06.2028
30.08.2028

EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR

70,00
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57
113,57



@ otpbanka

Domavinskeg rata 61, 21000 Split
MB : 3141721

0IB: 52508873833
E-mail.garancije@olpbanka.hr

Web:www.atpbanka.hr
Kontakt cantar: FRACASSO PRODUCTION D. O. O.
tel:  01/6327 547 SLAVISE VAJNERA CICE 4
fax:  01/6327 697 51000 RIJEKA
MB 4027183

Plan obra¢una naknade po garanciji G/2324/23

Temeljem Ugovora o izdavanju garancije broj G/2324/23 naiznos od 75.711,49. EUR,
a prema Odluci o tarifi naknada banke, u obvezi ste platiti sliedeée naknade:

Iznos naknade: 0,15 %
Datum dospije¢a Razdoblje na koje se naknada odnosi Valuta ( min. 70,00 EUR)

02.10.2028 01.10.2028 01.12.2028 EUR 78,24

Molimo Vas da uplatu izvrsite u korist Ziro-racuna HR5324070001024070003, s pozivom na broj:
HR17 524660042213, te da u opisu napisete: G/2324/23 - naknada.

Sukladno ¢lanku 40. st. 1. Zakona o porezu na dodanu vrijednost ove usluge su oslobodene PDV-a,

OTP banka d.d.
Odjel dokumentarnih poslova

Ova/ dokument je sastavijen pulem informatickog suslava i pravovaljan je bez pecata i polpisa (Slanak 6 Zakana o ratunovodsivy)



& otpbanka

Domovinskog rata 61, 21000 Split
MB: 3141721

OIB: 52508873833
E-mail:garancije@otpbanka.hr
Web:www.olpbanka,hr

Kontakt centar:

tel:  01/6327 547

fax:  01/6327 697

Datum; 08.01.2026.

FRACASSO PRODUCTION D. O. O.
SLAVISE VAJNERA CICE 4
51000 RIJEKA

MB 4027183
OIB 01770304334

Plan obracuna naknade po garanciji G/2478/23

Temeljem Ugovora o izdavanju garancije broj G/2478/23 na iznos od 106.339,16 EUR,

a prema Qdluci o tarifi naknada banke, u obvezi ste platiti sljedeée naknade:

Datum dospije¢éa Razdoblje na koje se naknada odnosi

Iznos naknade: 0,15 %

Valuta (min. 70,00 EUR)

02.01.2024 01.01.2024
08.01.2024 22.12.2023
02.04.2024 01.04.2024
01.07.2024 01.07.2024
01.10.2024 01.10.2024
02.01.2025 01.01.2025
01.04.2025 01.04.2025
01.07.2025 01.07.2025
01.10.2025 01.10.2025
02.01.2026 01.01.2026
01.04.2026 01.04.2026
01.07.2026 01.07.2026
01.10.2026 01.10.2026
04.01.2027 01.01.2027
01.04.2027 01.04.2027
01.07.2027 01.07.2027
01.10.2027 01.10.2027
03.01.2028 01.01.2028
03.04.2028 01.04.2028
03.07.2028 01.07.2028

Ovaj dokument je sastavijen putem informatickog sustava | pravovaijan je bez pecata I polpisa (¢lanak 6 Zakona o radunovadstvu)

31.03.2024
31.12.2023
30.06.2024
30.09.2024
31.12.2024
31.03.2025
30.06.2025
30.09.2025
31.12.2025
31.03.2026
30.06.2026
30.09.2026
31.12.2026
31.03.2027
30.06.2027
30.08.2027
31.12.2027
31.03.2028
30.06.2028
30.09.2028

EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR
EUR

159,51

70,00
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51
159,51



otpbanka

Domovinskog rata 61, 21000 Split
MB : 3141721

0IB: 52508873833
E-mail.garancije@olpbanka.hr

Web:www.otpbanka.hr
Kotk centai FRACASSQO PRODUCTION D. O. O.
tel:  01/6327 547 SLAVISE VAJNERA CICE 4
fax:  01/6327 697 51000 RIJEKA
MB 4027183
Datum: 08.01.2026. OIB 01770304334

Plan obracuna naknade po garanciji G/2478/23

Temeljem Ugovora o izdavanju garancije broj G/2478/23 na iznos od 106.339,16 EUR,
a prema Odluci o tarifi naknada banke, u obvezi ste platiti sliede¢e naknade:

Iznos naknade: 0,15 %
Datum dospije¢a Razdoblje na koje se naknada odnosi Valuta (min. 70,00 EUR)

02.10.2028 01.10.2028 30.11.2028 EUR 108,11

Molimo Vas da uplatu izvrsite u korist Ziro-raéuna HR5324070001024070003, s pozivom na broj:
HR17 524660043886, te da u opisu napiSete: G/2478/23 - naknada.

Sukladno c¢lanku 40. st. 1. Zakona o porezu na dodanu vrijednost ové usluge su oslobadene PDV-a.

OTP banka d.d.
Odjel dokumentarnih poslova

Ovaj dokument je sastavijen putem informatickog sustava i pravovaljan je bez pecala i polpisa (¢lanak 6 Zakona o racunovodstvu)



NALOG ZA ISPLATU KREDITA na dan: 129.05.2025

KORISNIK KREDITA: FRACASSO PRODUCTION d.o.0.
MBR i GRAD: hoz3{ez R/Y
SISTEMSK! BROJ KREDITA
BROJ KREDITA: ov 24¢ / 24 (popunjava Banka):
]
Racun na koji se isplacuje Poziv na broj lznos uvalutiili EUR Napomene
HR2424070001100301952 199.000,00 isplata na Ziro racun

Dostiled e do.10. 2025
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Popunjava Banka:

29 of. 24 .

Datum zaprimanju:

Kontrolirao: /75/225_ / i T
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